Arte v Letras

Como fué el estreno de “El Pa-
jaro Azul”

¢Del Revista de Reviastas™)

T\ L oestreno  de la dpera <Kl P4jaro
Azal», tomada de la cenocida obra
de Macterlinek, s en Ja acivalidad

la nota saliente en Nueva York. Ya habia-
mos anunciado este estreno, cuando dimos Ja
noticia de la legada del estupendo dramatur
o helga a la ciudad de los arafa-ciclos. La
alta sociedad neoyorquina, para celcbrar el
triunfe del autor de «los Scuderos ¢en la
Montafia,” dié una wmagnifica flesta en el
‘Waldovf-Astoria, en que tomaron parte da
mas tan encumbradas como las Vanderbilt
v ootras que vistieron fantdsticos y costisimos
atavios,

Publicamos en segnida lo que  opinaron

los grandes rorativos de Nucva York acerca
del estreno de «IQdscan Bleus.

-

Nadie parece admivar mas al eseritor bel-
gn Mauricio Matelerlinek, que los wmsicos.
Pero parcee ser que éste odia la misica, Deo-
Laigsy, que se hizo famoso, trayendo tanbién
para Aaeterlinek Ja covona de la gloria con
fns obras «Peleas y Melisandas, fué odiado
cordinhmentic por el cseritor, de quien se diee
que apenas hablaba al notable migico Tran-
cds, L histeria no dice la recompensa gue
ha econcedide Macterlinek a Duokas, que pu-
€0 infsiva a la obea «Ariana y Bavba Azuls,
a I'ebricr por clevar o 1a eajegorin de Opera
ait ¢Monng Vannay o a Leelfler, gque puso
miisicn 1 ¢l Muerte de Tintdgiless.

81 1a mala voluntad de Maeterlinek por Ia
wisien es elertn, puede ser que algunos sc
imaginen que el eseritor carcee de eiertas
cmoeicnes humanas v que, consceucentemen-
te, se debe haber alegrado porque la Opera
«J3l Pajare Awzul®, compuesta con librelo su-
vo por ¢l misico Woif, no fuera un éxito tan
‘mareado. Msta dpera, acaba de ser pucsta en
eseena por vex primera en el Teatro Metro-

politan, de Nueva York, y Macterlinek hizo
¢l viaje a dicha capital, para presenciurla.

e cualquicr modo, los eriticos no parecen
haber acogido la dpera con mucho cntusias-
mo, aun ¢uande 1o cheuehlran razones gue
achacar contra la misma,

HI eritico M. Kinek, del «livening Posts
de Nueva York, parcce ser quien ha acogido
mis gentilinente la nueva Opera. Reproduer
riamos aqui sus erdnieas, si no laeran de-
masiado largas, priesto gne ¢l argunento, se-
gl opina Ar. Handerson en ¢Ihe Sun®, es
conocido por todos, 4 menos que no se halle
perdido en asuntos politicos o haya dormido
en Ia cumbre de una montana en compaiiia
de Rip-Van Winkle, {Rip-Rip).

il sefior Lianderson, se conercla a recor
dar algunas particularidades que pueden ha-
berse olvidado, del argumento de la obra; he
aqui sug Mrasces:

“lia parte del piblico que no concurrié a
esetehar la nueva obra de Wolf, ha leido sin
duda ol poema de Macterlinek, En el Ceu-
tury ‘Theatre, donde fué puesta en escena,
se tratd de que la visién dramitica del poeta
se eristalizara en la forina mis vigorosa. Al-
gunas partes del poema tueron sacrificadas
por eonvenir asi al compositor, -y ofras por
gque la misiea Heva sus cmociones -més len
Lamente que las palabras, al alima coleetiva.
Algunos eanmbios se hicleron, péro los princt-
pales earacieres del drama estdn en la obra:
log ninos abandouan sv easa cn compabiy de
«lighty ¥ vagan a través de la Tierva de la
Menmorvia, Kl Palacio de la, Noche, el Jardin
de la Welicidad, ¢l Cementerio ¥ el Reine It
ture. Al frual acaban por dar su paloma, que
ce ha convertido en eolor azul, magicamente,
a la madre del nifio enfermo; guien se re-
cobva por milagro, ¥ en ¢l Wtimo instaute
¢l pijaro tan bhuscado, sc cscapa.’’

Kl eritico Mr. Fink diseute el punto entre
Debussy v Wollf como intérpretes del poeta
belgas .

“Alberto 'Wolff cra nn aviador del cjérer
10 francés cnande puso misica a este poe
ma. Se necesita en verdad todo el valor v el
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atrevimiento de un pilolo aéreo para conver-

tir ol drama simbdlico de Macterlinck cn una
opera. Pero Wolff realizd lo que parccia im-
posible, con gran habilidad y éxito, La tarea
det eompositor fué mas ardua que Ia de De-
hussy, de hecho, fracasd en hacer wna grea
cidn vigoresa porgue subordindé  demasiado
la misica al poema, A fin de que los cantan
tes pudieran Mevar al auditorio, de ancra
distinta, las frases del drama, quitd delibera-
damente Ta melodia [lotante. También guitd
a la orquesta todos sus vigores; en toda [n
fipera apenas si hay una docena de eompa-
sos entonados por los instrumenios de vien-
i,

““En cambio, la obra de Wolft no sufve
de anemia musical y la sangre corrve, voja y
ardienfe, por sus venas; sin embargo, la or
guesta no es, en ningdn womento, rada, cs
trepitosa o ensordecedera, sino en los no-
mentos en que tiene que desplegar toda so
fuerza.

“Ta obertura.cs melodiosa, euldnica y vi-
vaz v parece ser la clave de toda la dpera.
Al finalizar la obertura, se sienten ganas de
exclamar: “Loado sca Dios, que al fin se
ove mGsica de un cowmpositor Francés quce
1o tenga la resonancin y parvezca el eco de
las escalas ténicas de Debussy ni los tresi-

Nos del wmismo: misica gue vuelve al estilo

nacional franeés, simbolizado por Gunond,
Masscnet ¥y Saint-Sacns.”” Nu es Wollf nno
de los compositores de quicnes Saint-Sacens
decfa ““parecen avergonzarse de la melodia,”’

CpTusicalmente, cf episodio mas hermoso
de la épera—y en general uno de los mis be-
Tlos en la hisioria de la misma—ceurre en ol
Jardin de la Welicidad, cuando lag Tlautas
conducen a los demds instrumentos de la or-
auesta a una milsica tan real en movimiento,
gue puede compararse ventajosamente eon
cualquicra composieidn de Gluek, eon Ta vewr
taja para Wolf de que Jos tetnas suyos son en.
feraments suyos v Gluek no soiid jamis cn
lograr tan hrillantes cotoridos. Ese solo aeto
de la dpera basta para acreditarla v digna
de ser eseuchaca.

En cambic, el eritive Mr, Tendevson, no vo
las cosas de senmejante modo. Seiiala desds
luego las degventajas del mGsico que tuvo
gue enfrentarse con muchus dificultacles
cnando, al tratar de seguir ideas de Maeter-
linck “‘que ahuyentan la misica,”” se encuen-
tra con gque ‘la forma dramitica hace in-
posible ta misica lirica de amplios liorizon
tes.” “La naturaloza del didlogo, que oew

pi tanto lugar en el drama, s hostil al de-
surrollo musical.”’ Mr. Ilenderson acusa a
Wolff de no ser un hombre practico en cl
teatro y dice lo que sigue:

“ La misiea se mmeve pidcida y lentanente
por muchos pericdos en los cuales no hay
nada que atraiga la ateneidn del pablico, ni
irac renovaciones a la mente de los conoce-
dores, Fs naa misica buena, hecha eon habi-
lidaet , delincada hasta donde es pesible, v
que tiene matices delicados e mgenuos, trans
parentes hasta permitiv que sc siga hien el
diflege ¥ el estilo avistoeratico del drama.
Pepro In misica de ta dpera en cuestidn, no
expresa nada ¢que no se haya dicho. ya con
las palabras del didlogo. Sirve como un aeonm:
paiante timido al poewna,

“Chande Debussy estrend la obra «Peleas
v AMelisandas, aleanzé un resonante triunfo
porgue el poema, aungue obseure y temero.
s0, envuelve una poderosa tragedia bumana
v ¢l misico ered una interpretacion perfee-
ta al estilo literario del drama. En el «I%4-
jaro Azuly, se busea en vano la unién intic
ma v feeunda de las artes musical y dramd-
.

“Una extrafia proeesion de fantoches dan-
fescos, que saenden Jos brazos en gestos de
impotencia y se mezelan con bailarinas, ves:

Ctidas de acnerdo con todos los «balletss, des-

de ticmpos inmemoriales, asi como con erias
furas que en vano tratan de nitar NOVT
mientos de aduites, agropados en ordes pin-
toresco y sitmétrico; la aynda det experto
clectricista, para log tonos de luz, son los fac-
fores principales de esta dpera simhdlics.
Mas se recunerda o argumento que Ja mi-
sien.’’

Tl eritico det «Tribuner, Mr. Krehbiel,
Viene una iden preconcebida de lo que debe
pia ser la Gpern B3 Pajare Azuly. Dree que
el dramn es una alegorfa llena de sintholis

mod filosalicos sin profundidad, pere her

moses ¥y conmovedores, A €s0s simbolismos
peeria llevar Ta milsica sus medios de trans-
portarla, pero deberia ser de un arden dis
tinto de la que compuso M. Alberto Wolft;
en ese case, oping dicho eritico, hubiera con
movido més, llevande wna mejoy conpren-
sion que la que obtuvo el piblice, en dicla
ahra. Mr. Krehbiel, dice lo que sigues

“Ninguno gue esenchara a Mr. Winthrop
Aumes, en su notable impersonacién en el
drama <l Pajare Azul», representada cn
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el Teatro Nuevo, hace ocho o nueve afios,
pucd(, decir que la mfisica sea csencial a la
exposicién de la alegoria., 81 se pusicra en
esecena tan solo un Ingar en donde el diglogo
se desarrollara, se pucde imaginar la clase
de misiea que se necesite para ¢l argumen-
to de cste libreto, Seria, si acaso, una mnsi
e mt‘mw]ble, una tmmhddd MY vaga, pari
acompafiar al didlogo; una cspecie de refle
jo que procediera de una orquesta invisible,
gomo una emanacion de los personajes, los
pensamientos y las emociones de éstos, una
invoeacion a la menie podtica del vsp(mhulm'
No obscureceria nada vitalizando y endul-
zando la obra, Seria, en suma, una wmisica
sadaviérica, obseura y hlanda,; en cicrtas oca-
siones, deberfa condensarse en una nube pa-
ra llevar los contornos del ritmo y la melos
dia, flotando en su ascencién para llevarse
consigo las palabras de los personajes, con-
vertidas asi en un canto, v dcspuvs disipar-
se otra vex en notas armoniosa

“Debussy pudo haber  compuesto
misies ; acaso otros compositores {owmbién.”’

“Iin una chra de esta natoraleza debe ha-
ber, aparte de 1a imaginacién, mn coording
wiento de los wovimientos ritmicos, la mimi-
ca, la miisica v las decornciones. Ksta coop-
dinacion no existia en la obra, a pesar de
los esfuerzos del  Dircetor de  escena. M.
Ordynski, que introduwjo el baile ingenioso
de Rosina Galli, Tyliyl v Myltil no conven:
cieron al pablico; ¢l perro y ¢l gato que o
personaban muy notables avtistas, tampoeo
pudicron convencernos, N1 papel de «Ilada®
fué muy medioere y la actriz que represen-
tod el papel de Light, no evoed el cardeter
del poema, 151 piblico se acordaba de Wynne
Mathison y su fucesa dramitica. Cuando di-
cha actriz representd el papel de Light, cra
una creacion. La pequefia Riguette estaba
en 510 papel natural, porque tenia gne andar
en euatro pies como el propio Riquet del fas
rinador cuento de Anatole Franee.

Lia segunda representacién de la obra de
Maetertinek ¥y 'Wolll, tuvo una szcoglda mur
cho mas ealurosa que la primera, ¥ el pro-
pio Mr. Krehbicl conficsa en las columnas
e «The Tribunes que

“HI éxito de la opera «lil Pajaro Azuls,
se debe en parte a la generosidad desplega-
da por M. Galti Cassazza, quicn acudié a to
dos sus recursos para que la obra tuviese
gran acogida, <130 TPajaro Azuly es un es-
pectaculo que hace honor a log escendgrafos,
al dibujante de los trajes y al director de
escena.’’

dicha
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Una magnifica fiesta espiritual

Alfonsina Storni nes habla de Delfina de
Galvey

VICENTE A SALAVERRI
(Del diario “E1 Telégrafo”, de Montevideo)

Los buenos hombres <«terre a terres de
Montevideo, no lo saben. Lies ha [altado tiem-
po para enterarse. Tiempo ha debido faltar-
les también a los [rivolos turistas que hoy
deshordan por nuestros balnearios. Pero una
«éliter muy cnlta, muy cordial, lo suficien
temente numerssa para no permitir que gue-
dara un hueco en la sala de actos pilblicos
de la Univeesidad, hdllase convencida de que
Detfina Bunge de Gélvez- cs un profundo
espivitu religioso de poceta, y sabe que Alfon-
sina Storni, la admirable autora de «Irre-
mediahlementes, traduce con fidelidad mara
villosa los verses de quien ofreeid dos obras
ineomparables con «Simplements y «la now
velle maison®,

Alfonsina

Vamos por paries, Montevideo hillase des
conoctdo. Nunea vinleren a estas playas ve-
raneantes mis profusos. Y apresurdndonoes a
decirlo, como las letras argentinas estdn en
pleno tlorecimiento, como producen algo mas
gque gloria ya, con los comereiantes ventru-
dog han venido, huyendo de la caligina bo-
noerense, ien nimero de artistas. Uh mil:
cleo selectisime aparceld ayer en el paranin-
fo de la Universidad, entre los Delgado, los
Ovibe, Juana de Tharbouronx, Pauling Lmisi,
Ienesting Ménder Reissig, log Sabat, Bmilio
Oribe, el joven poctarmédieo, presentd con
nna pagina meditada que vale siempre mis
gue un discurso vocinglero, a Alfonsina Stor
ni. jQué salva de aplausos estalld al levan-
tarse aguella hlonda cabeza lirica de mucha-
chita semtimentall... Su cuerpo leve y vi
brante se adelantd hasta el borde del estrar
de. Chispearon de inteligencia y de emoeidén
los ojos tristes, donde parece dormir siem-
pre un enstefio y brilla una chispita de oro;
por entre sus labios escapd la voz velada, Hs-
ta voxz se hize enseguida sonora, Voz que
arrulla, que acaricia o que restalla cormo un
latigo, que ruge... Pocas voces revelan c_le
tal modo las alegrias y las congojas todas de
un alma. Y las mancs de Alfonsina Storni,

manos palidas, manos edlidas, mancs abacia
les, acompafian con un ritmo instintivo las

palabras, que tiecnen siempre un tuerto ¢o1
tenido emocional.
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Alfonsina Storni, la gran poetisa argenti-
na, consiguid un éxito estruendoso como con-
ferencianie, Su trabajo de ayer cobra alto
valor eritico, abunda en atishos de una gran
sutifeza. Con sus frases lenas de gracia, de
perfume, de armonia, hizo una llave de oro
que franqued ¢l corazdn de todog sns oyentes:
~damas distinguidisimas, nifias espiriluales,
eseritores de nota y aficicmados a lo bello.
oy todos ercen cn el talento de dos alias
peetisas argentinas: la Storni y

Delfina Bunge de Galvez

Lin Buenos Airves, los Bunge forman una
especie de dinastia del talento, Se reeorda:
réd a Jacinto Octavio, desaparecido prema-
turamente, a Agusto, a Jorge... Sucede egn
la Argentina con los Bunge lo que pasa en
lispaiia con les Maectzu. Delfing, la autora
de ¢Simplementy, esposa del gran novelista
Manuel Galver, ¢s un alma de excepeion. Ro-
‘do6 hizo nun eumplido elogio de sus versos, fe-
licitandose, ¥ lamentando a la vez de que es
cribiera en la lengua de Vietor Huge, «nucs
tro griegos, como deecin el taumaturgo de
«Proteor. La sefora Bunge de Galves,—con-
gagrada por Dario, por Verhaeren, por Una
muno,—ne eseribe en francés por snobismo.
s una necesidad poética, Fn francés perel
be mejor la sonoridad, el reitmo, la curit
mia. .. Kn ecambic su prosa castellana es 1im
pia con fulgores de plaia brufiida. Alfonsina
Storni,—-teinperamento antagénico, pero ad-
miradora derviente,—mnos olrecié ayer wver
stones cervantinas de los verses de la autora
de «Simplements.

Y nos quedamos encantades anfe la finw
ro de este espiritu religioso, mistica con un
mjsticismo puro, diafano, que no se esmpara
al urente y atormentade misticismo de Santa
Teresa de Jests, jQué delicadeza, (qué emo-

dulees rimas,

¢ibn y qué arte hay on lag
que por haberse publicado en franeds aun no
eran populares ni  siguiera’ para nuestros
noetas!

Alfonsing Storni ha hecho una divulgaeién
tan justa como gencrosa. Ayer nos hemos

cansado de aplandir, Nuestros aplauses eran

para entrambas artistas. Para quien extrajo
suaves tesoros de cinoeion de su alma, y pare
quicn puso emocion en la emoeidon ajena.

i Delfina Bunge de Géalvez!... Alfonsina
Stornil, .. 0L, qué bien prendidas han que-
dado en nuestres corazones lag gracias mag
nificas de vuestros inteleetos!. ..

Galvez y Capdevil.

Y para-que la conferencia de ayers esbw
viera revestida de todes los prestigios, dos
eseritores de nota—dos de los primeros es-

critoves (jsi no los dos primeros!) de 1a nuc-
va generacidn argentina,—han estado aloja
dos cn «nuestro cerebroy, como le llamd ayer
la. Storni a nuestra Universidad.

Manuel Galves, el novelista vigoreso de
«Nacha Regules?, y Arturo Capdevila, ¢l poe
ta tragico que vive en la ahcra agitada Cér-
doba; formaban parte del auditorio que
aplavdié basta cansar las manos, los versos
de Delfina Bunge y el arte conferencistico
de la Storui,

Iin fin: una inefable fiesta espiritual, Un
acto que honra—tanto monta, monta tanto—-
por igual, al selecto ndeleo de talentos ar-
gentinos que le dieron realee, al publico
eultisimo que evideneid una eomprension i
teligente y la mis viva simpalia cordial,

in la casa de Tolstoy
AMADED DIE CASTRO

(De la revista “Nuevo Mundo)

Oh, los ticmpos en que las evocaciones
eristinnas de Tolstoi parcelan una peligrosa
revolueldn, qué lejos estan! Lia no resistencia
al mal, la confianza absoluta en la justiein
divina gquc vendrd, ¢l retorno a la conviven-
¢la con la Naturaleza, apenas pueden estro.
meeer ninguna eoneieneia, Al individuo ape-
nas le gueda en la mieva sociedad que se oy
th, engendrando libre albedrio: lo empujan,
lo zarandcan y lo arrastran de un lado a otro
los principics y las organizaciones - coleeti
vistas. No hay derecho a elegir el bien o
el mal ni a organizar cada uno su vida a
medida de sus gustos o sus ambiciones, 191
laborioso y ¢l bolgazin ticnen la nisma ta
sa de tlempo para su trabaje. [l sohvio v ¢l
0‘]():011 dispondran de iguales bonos de vive
res. la eolectividad suplanta al individuo.

Cada vez que nos Hegan noticias de la
nueva Rusia, nos acordamos de Telstoi. 19
pais que parecia nds sometido y amodorra-
do; el pueble cmbrutecido por el latigo ¥y cl
<<kummel’> que Tolstoi refratara en sus libros
tantas veees, ¢s hoy cl precursor de Ja Revir
lneéion. Ha llegado inesperadamente a avan-
zudns ideoldgicas que los méas exaltades ro
volucionarios de Oceidente no habian podi-
do imaginar nunea. Iste pueblo, ise acuer
da de su profeta? Kstos holsheviquis, jno se
han olvidado del santuarvic familiar donde
’l‘olstm vivia? Tos torturados, los p(-lsv;,m'
dog, los neomistieos que Cspcmbfm el reina-
do del hien de una resurreceion v«.]mJ‘m,ll
de Cristo, isiguen yendo cn ])orcgrmfmnn
a Yasnain Pclianaf?

Muerio Tolstoi, quedaron alll su Familia v
sus discipulos predilectes. Al{, en medio "del
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parque, sc alza el Arbol centenario, rodeado
de asientos, donde Tolstol esperaba o los cans
pesinos de las cercanias que iban a contarle
sus cuitas menudas, sus apuros insignifican-
tes, sus sencillas tribulaciones de concienceia.
Del treneo del drbol pende una eampana, gue

Tolstoi hacia sonar cuando se disponia a reel.

bir a sus amiges, A yeees, entre o labrie
gos aparcelan extranjeros, a  quicnes Tols-
tol recibia lawiliarmente, come si los huabie
fo tratado aiflos enteros. Fran turistas adine-
rados, a quiencs levaba alli una fatil curio-
sidad; eran perisdistas banales que intenta-
ban obtener del novelista la vacuidad  de
una interviin; eran annrgitisoas expulsados de
todas las naciones, hambrientos de pan vy do
paz, que Hegaban basta Yasnaia Poliana eo-
mo los maderos de los naufragios que arrvo
jan las clas sobre Tag arenas de la playa. ..

Tste lugar apacible, que cra para Tolstod
confesionario y altar, pilpito ¥ tvibuna, re-
clinatorio y escanio, dende constantemente Ia
TProvidencia ora cvoeada, para que viniese
a sceorrer las tribuleciones de Tos humanos,
jostd silencioso y abandonado? § Ha sido ia-
lado este arbol v fundida esta campana por
la Revolweidn?

No. La Rusia bolshevigui ha convertido
Yasnain Peliana en una expresion viva de
las doetrinas de Tolstol. Desde fuego, la fa
milia heredera ha sido despojada de su pro-
piedad patrimonial, Loy hijos de Tolstol han
corrido Ja misma sucrie que todos los prir
pictarios rusos; pero Yasnaia no ba sido
despedazada en trovos parva enfregarlos a los
mujies para que los labravan, La fluea inte
pra ha sido entregada o los nifios, a ocho-
cientes nifios, hijos de obreros ¥ de campe-
$inos,

Patiana, la hija predilecta e Tolstol, v
Teertholl, el amigo ¥ testamendinio del macs-
tro, recibicren de la Comisaria de Instrue-
eibn Piblica del Gobicrno de os Boviets ol
encargo de organizar mna Repdblica infar
til, wn lstado comunista en nimatura, eo-
mo si Tolstoi viviera, como si ¢ wismo Tue
ce ¢l maestro de aquellos ochocientos niiios,
Y oeomp s hbiesen invadide aquellos bos
ques handadas de pajavos,.se han ilenado de
alegria, de chnticos, de gritos y de risas,

Ty habitaciones particulares  de Tolstoi
se han convertide cn un wmuseo, Los demis
edificios que alli habia, v ofves construidos
mevamen’te, se han destinado o dormitorios
y talicres de los nifios. Se les ensefia a labrar
tn tierra como verdaderos agréneros modar
nes, ¥ para les gue quicren dedicarse a otros
trahajos, hdy ecscuclas de mecdnica, de eha-
nisteria, de sastreria y de otras industrias
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y ofros coficios. Para todos, en fin, hay tea
tre, biblioteca, academias de misica y pin-
tura, gimnasios, banos, campos y pistas de
deportes,

Toda la organizacion, todo el trabajo estin
entregados a los mismos nifios, Tatiana Tols:
tol, Teertholf ¥y los maestros. de los talleres,
'dc’]ns escuclas y de Ja labor agraria no son
mis que gutas y eonsejervs. Lios nifiog ma-
yvores tienen viva la wnocidn de su responsa-
hilidad, IIan de cuidar de los pequeiios ¥
han de preverlo y organizarlo todo. Reuni
dos en econecjo disenten y resoclven los asun.
1os de su Repdblica; coande dudan, cuando
vacilan, cuando temen haberse equivoeado,
acuden bajo el drbol donde Tolstol aconsejar
ba a sus visitantes. Alil esta Tatiana, que a
su sensibilidad  femenina wne Ia fe en su
apostolade, y alli’ cstd  Tecrthoff, ospiritu
moldeado en las doetrinas de Tolstod,

Lios niftos viven de sa trabajo. Ter eomida
vegetarinna con que se-alimentan se produ-
ce easi fnfegramente en los campos de Yas-
naia, que labran los nifos; se entrega al fils-
tade 1a lefin y la madera dei hosque, los ea-
halles v las vacas que pastan en sus praderas,
se entregan también  muchos productos de
los talleres, ¥ a eambio de cllos, reciben los
nifios cuanto puede hacerles faita para su
vida sobria y ordenada, Cada mes se rene
ia asumblea de los nifios; el gsoviet?, clegido
por fodes, entre los mayores, da cuenta de
los negocios de aguet stado infantil, expone
proyectas, da conscjos. Todos los nifios tie-
nen vez y voto en la asamblea; a veees los
mis pegueiios hacen observaciones agudas ¥
proponen cosas deliciosas; somelen » la asam-
hica sus pasiones, sis Iuchas, sus anhelos,
suy tristesas, v osc les juzga vy sc les sonfor
ta por sus eompaiieros. B espiritu de Telstol
parece presidir este ensayo de pedagogia co-
munista, Los téenicos podran diseuiir, ne
gar cfioncia y aun ercer daiina esta sthver-
sicn de todos los prineipios elisicos del arte
de cduvar; pero, sentimentalmente, se siento
uno sngestionado y atraido por estos proee-
dimientos de antoedueacidn, que en el caso
de Yasnaia Poliana aparceen ilwninados por
ln mhs alta espivitualidad que vivified la I
terntura europea del siglo XiX,

Tin el fragor de la revolueion rusa podré
hundirse tode lo que fuera fundamental del
enovine Imperio que parecia ineonmovible;
todo, desde el trono del Zar y desde el Saur
to Sinodo hasta el propietario dec la tierra;
tedo, menos el espiritn de Tolstoi, sus lihros,
sus palabras v sus actos. Asi, aunque los So~
viets no cuisieran, la Repibliea comunista
infantil de Yasnaia es, ante todo, nna obra
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de Te eristiana, Bajo el drbol sceuwlar, donde
Tolstol se sentpba con sus amiges los mendi-
gos, los perseguidos, los torturades y los ex-
}Jrltllﬂ([Db, parece surgir ahora la evocacidn
de Jesiis, repitiendo sus hermosas palabras:
‘i Dejad a los niflos que se acerquen a mil”’,

5l triunfo de Ana Pavlowa

L De “Revista de Revistas'?

Aquella eximia artista que en inolvidable
temporada ues Tascinara con el sortilegio de
sus danzas maravillosas, aquella egregia dan-
miring que cn un arvebatsc Jirico nos hiclera
exclamar (los dioses estan con nosotros! ha
HNegado a Paris y el pablico de la gran ciue
dad del Avie ha deshojado para l-.‘-H:L las rmis
mas rosas que aqul a sus pies nosotros des-
hejaramos. Para aguellos que, en un afan de
notoriedad nos tachaban en aguellos dias de
«ligeros» al prodigar nuestres clogios a Ania
Pavlowa, y gue, enfaticamente, sonreian ante
nuestro entusiasmo y evocaban, en estériles
Ccomparaeioncs, nombres exdticos, insertamos

a continuacion algnnos pasajes de lag eroni-

¢as que schre Anma Pavlewa sc han escrito
en Paris recientemente:

«I.’Opiniony, dice: *Mme. Anna Pavlowa
se ha presentado cn Paris con la «trouppe?
que ha lormado, Habia ya aplaudido a
Mine. Paviowa en Buenes Alres, y hoy la veo
dle nueve en Paris. Tla encontrade ¢l mismo
éxito que alld, Wotre tantas figuras y perso-
majes, la «Muerte del Ulsnes s ya popular.
Blanea comn ¢l pajare herido, resbalando,
trémula, sobre las puntag de les pies en tan.
ta que los braxes siinulan el tendlor de las
alas que no se agitarin mds, elévase con cl
eanto, doblégase con él, reaniinase por tres
veces v oeae al fm, vencida y plegada ol -ala,
en la gracia mmortal de Ja wuerte, (Henry
Bidou).

Tor su parte, <«Lies Annalesy  comentan:
“La temporada teatral estd en su apogeo..
1in el teatro de los Campos Eliscos, la vuer
ta triunfal de la ilustre Anna Pavlow: , O
gullosa de presentarse en Paris con log Tau-
reles recngides en todo el universo...”’

«Mlustration?, o gran semanario pam-
siense, s s explicitor ““Una eoncurrencia
cxtremadamente Drilfante llena cada noche,
desde haee dos semanas, la gran sala del teas

tro de les Campos Kliseos, atraida por los
Failes de Anna Pavlews v de su compailera
yuen. L oviginalidad, el gnsto, la distineién
de estos bailes constitnyen un verdadero rer
galo para los delicados, Las adaptaciones eo-
reogrificas, en las que toma parte toda la
«lreupes sobre compogiciones de los maes-

I
elin de

tros antiguos v modernos, desde Gluek a
Tehatkowsky, de Weber a Gounod, de Cho-

pin a I)(l{{C](‘W‘w](V forman sohre [(mdos de
hax nmmxa]lus(mmnlu adaptados, visiones de
particulay suavidad. Mas que en los «diver
tissementsy cn que figara eolla eon el con-
Junto de suoeompania, el avte de Ana Pav-
lowa seiidlase por sus creaciones personales
-y voerdadermmente gereacion® os In palabre
siodehe algnna vez aplicarse a la interpreta-
senfinientos o la transposicion ke
manig de una grac de la naturalesa—comno
en esas audiciones de piginas de Saint-Saens
o de Ulasgonow en las que nos hace palpa-
Bes,tangibles, ¢l temblor del cisne sobre las
aguas, la verde vibraeitn de las libélnlas en
Ta Tux. ...V

Poetas de los Istados Unidos

(3¢ 11 Merewrio”, de Chile)

Tiwos libros de Miss Lowel y de Mr. Unter
never, las abundanies antologias, enire las
cuales predomina by de Miss Menroe, las no-
bus erflicas y estudios de las vevistas titera
ring, dosde tas mas avadémicas y rigidas de
Tnglaterra ¥ los Listados Unidos  hasta las
propulsorvas del mavimiento mas reciente, co-
mo «The [gois?, de Londres, ¥ las norteame-
piecanng  «The Little Reviews, «Otherss ¥
«PPeetryr, nos ofrecen plena informaecion aeers
ca de fan extraordinarie florechmiento poé-
tico, desaveoltada en Ia patria de Walt Whit-
man antes de unnplnw Tos treinta aiios de
Ja muerie del patriares.

Los nombres que se han de retener, rapi-
daniente earacterizados, son los que vienen &
contimyaeitn. :

[idwin Arlington Hobinson, en quien fa vi
it americana aswme nuevas formas podticas
dentro e los moldes tradicionales (¢The Man
against The Skvs, ele), Robert Mrost, de un
realisime traseendental, desenvacllo  también
el narmag gque no se apartan moeho de las
clasieas, misteriose v profunde en lo cotidia-
o (<A Doy's will, Novlh of Bosten, Moun
tain Tntervals), Wdear Lee Masters, que ha
beeho revivie la historia de wn puchblo, en
los refratos de sn «Spoen River Anthology?,
el lihre mas disentido v mas admirado de to-
dos estos, femper quiento de novelista, es de
i, inventor de historias ¥ de eavs wtm*m poe-
ta épico en sumina, Sus libros posteriorves, sin
hacorle desmerceer, no han consegnide la po
pularvidad de aquel otro, no el primero de los
suyos, pero el que mared, ¢on un cambio com-
pleto de vision y de téeniea, o nacimiento de
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su verdadera personalidad. Junto a 6, Carl
Sandburg, autor- de «Chicago Poemsy y de
«Cornhuskersy, renueva la nota humana, de
mecerdiiea de la poesia que emana direetamen-
te en ol alma de un gran pocta en medio de
una sociedad poderosa y libre, Inspirade en
la vida extrafia y abigarradamente pintores-
¢a de Ta poblaeion de color y en log temas ge-
nainos, ecasi regionales de América, Vachel
Lindsay, dindmico y popular, es cultivador
de una poesia “‘para cantada o leida en voz
alta,” con Tnertes ritmos y estribillos. {(¢«The
Congo and other poems?, ele), Amy lLowell
{«Men, Women and Chostss), I D, {ini-
chles con que Tirma Ilclen Dooliltle, esposa
del pocta inglés Richard Aldington, autora
de ¢Gardens Overseas) y John Gould Wet-
cher («lrradiationss, ete.) que forman S
te del grupo <«imaginista® derivade del sim-
holisino, més refinado, menos humano, si se
(quicre, que ¢l de los poectas antes nombrados,
¥ del eual, i no el iniciador, fue uno de los
cspiritus principales Bara Pound («Canzoni,
Persooe, lixultations, Lustra, Cathays, cte.).
Kera Tound ha logrado una popularidad 1i-
teravia, si puede pasar la expresién: como
dice Carl Sandburg “en toda conversacion
aceren de literatury se va a parvar a Fura
Peand.”” Conocedor de literaturas extranje-
as (la Trancesa, la italiana, ta latina, ha tra-
dneido a Propercio y a Guido Cavaleanti, los
No japoneses y los poctas chinos segtin las
versiones de Fruest Fenollosa; hasta hay en
algnno de sus libros elerta adaptacién de
un villancico de Diope), en las poesias de Kz
ra. Pound hay siemapre wun tejido de alusio-
nes sntiles, un resplandor intelectual, com-
paginado no siempre a derechas, con un
afrevimiento en la forma expresiva que lo
i Tlevade a ser como el eslabdn que une a
los versilibristag del  «imaginismo» eon la
“tribu némada y sin principios de los otros.”
listos otros, denominadoes asi por su revista
«Others?, hoy desaparecida, se agruparcn al.
rededor de  Alfred Kreymborg (autor de
¢Mushreemss) para eultivar un arte sutil v
a veees profundo, que no desdefia el humoris
mo mas cxagerado. Kn estas tendencias ex-
fremas s¢ han distinguide Wallace Stcvens,
William Carlos Williams, T, 8, Tliot, M. Do
denheim, ¥y muchos otros. La abundancia de
versificadores, en el pais de los défares, qui-
zH ©s mayor que en ningin otro. Basta ver
un gmagazines cualguiera, sin necesidad de
sendir a lag revistas literarias, para eonven-
cerse de ello, Pero lo esencial es que entre
tantos hay uncs pocos—no quisiéramos ha-
her omitido a ningnno—que tiencn tanto in-
terés como los mayores poctas vivos de eual
guier literatura europea.

“CUASIMODO?», MAGAZINE INTERAMERICANO

De la **Antologia de Spoon-River”
GORGI, GRAY

He meditado mucho
lo que en el marmoi cincelaron para mi;
un harce de velamen arriado, sin moverse del
(puerto,
destino sine mi vida,
Pues vino a mi el amor y esquivé sus desen.
(gafios;
Namdé el dolor a mi p'uel'ta, y uie usu.‘iLé;
fa ambicidn me tentaba, y temi al riesgo,
lon todo, sicmpre ansi¢ dar un propésito a mi
(vida,
Bien veo ahora que hay que izar las velag
bara coger ¢l viento del destino,
vaya despuds a donde quiera el barco,
Dar un propdsito a lu vida pucde llevar a la
(locura,

Clertamenie, no copia mi

paro la vida sin motivo es el tormento
e un desear indomefiable ¥y vago:
s ol barco que ansgia la mar, pero la teme,

Tom Merrit
Empecé por sospechar algo

viéndola tan seria, tan distraida,

Y una vez of que corraban la puerth trasera,

cuando yo entraba por la principal, le vi csca.
(parse

por el almacén a2l solar

¥ c¢har a correr a campo traviesa,

Y pensé matarle cuande le encontrara,

Pera al pasar aguel din junto al Puente Cuarto,

sin haston ni piedra a mi alcance,

me le encontré de pronto cara a cara,

con ua susto mortal; llevaba unos conejos,

Yo s6lo decir pude: “No, no, no...”

mieniras 61 me apuntaba al corazén y disparaba,

Estudio de Estética

Unog cuantos chiguillos desastrados,
con raro entendimiento repentino,
dejaron de jugay, cuando pasabag,
vy desde el barquichuelo, a voz en grito:
Guardsa! Ahi, guarda! ch’é be'a!
Treg afiog después de esto, pude oir
a un Dante mozo cuyo apellido nunca supe,
porque hay en Sirmio veintiocho Dantes
mozos y treinta y cuatro Catulos;
v habfa brava pesca de- sardinas,
v los mayores
las metian en grandes cajones de madera
para llevarlag a vender a Brescia,
v &l saltaba, cogia leos pescados
relucientes, y. en vano le mandaban
los otros reprendiéndole:; Sta fermo!
Como ng le dejaban arreglar
¢l pescado en las cajas,

daba golpes encima de lag que ocstaban llenas
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murmurande enire si, de puro gozo,
con una frase idéntica:

«Ch’¢  be’ax,
Y o eso me avergonzaba dulcemente,

BzaRA POUND,

Cuarto de nifo

Iin la faz cansada ¢el espejo
s refleja una coridna asul,
Hi pudiese levaninr Jla inmgén
¥ oagomarme un poguito, veria
un aifio Norando,
porgue estid en otro cuarto su madro
y €l no tienc con quién jugar:
tira su construccion indifevente,
v 1lora, '
porggue nadie le quiere construir ol palacio del
Hada Morgana,
Mas no puede alzar la covtino;
estd rigida, helada,
JOIIN GOULD TFLETCHER

Mabel Qsborne

Tug rojas flores entre las lhojas verdes
cayendo van, geranio hermoso,
Tero no pides agua,
No sabes hablar! No intentes hablar...
Todog ven gque te mueres de sed,
pero no te dan agual
ILos que pasan dicen:
————— Jiste geranio necesita riego,
Yo que pude contigo compartir
yo que te amé, Svoon River,
vy que anhelé tu amor,
me marchité a tug ojos,
sedienta, sedienta, .
que mi castidad de alma me dejara de-
(cirte mi
a tu lado
que alguien plantd sobre mi
(cucrpo

mi ventura,

Spoon River...

s
amor,
o ti,
comao

que me velas perccer
el goranio

¥ lo dejo morir, .
FDGAR LEN MASTERS,

La Verja

Ya se acabd la casa de pledra junto al lago ¥
los trabajadores va estin empezando la verja,

T.a verja es de harras de hierro com puntas
de acero capaces de arrancar la vida al gue
se enganche en ellas,

('omo verja eg una obra maestra contra la gen.
tuza de los vagabundos y mucrtos de fmmbre,
contra los chicuelog errantes gque buscan si-
1io en que jugar,

'or cntre las barvag y sobre lag puntas de acere
nada puede pasar como no sea la muerte, la
Lluvia y ¢l Mafiana,

CARL SANIBOURG,

Anatole France en. sd casa de
campo
FRANCOI1S CRUCY
(e “EL Meveurio™, de Chile )

Bl ilustre eseritor ha vesuelto abandonar
delinitivamente 1a ciudad y retirarse al eam-
po. No ha side tarea facil para Anatole Tran-
ce hallae un retivo a su gusto, un refugio
pequetio y modesto, pero que le permiticse
alhergar fantos objetos, antignos ¥y modernos,
variados hasta ol inlinito, que le son familia-
tes y que ¢l reuniera durante muchos aiios
ch su antigua residencia de Pards,

M1 gois sensibles al genio de Anatole Frean
ce, genio que gusta disintularse tras una sim-
plicidad encantadora; si sois sensibles a cse
lenguaje tan suyo, que, pareciéndose siem-
pre, se presta, no obstante a todas las va-
vedades, todos los matices de la expresién;
si soig sensibles, en fin, a esa perleccion de
un arte superior, hallardis interesante, sin
duda, eonocer cste vetiro del eminente eseri-
tor, situado en medio de la risuefia eampifia
francesa.

Iis un edificio antiguo, cuya arquitcetura
no ha variado desde la époea de Tauds XITT,
Sin deeoraciones, sin cornisas, columnas o
frontones, sus proporeiones tan justas, sus
ventanas tan grandes y tan llenas de clari
dad, Ta hacen simpatica, tal cual es, desde
¢l primer momento, No tiene altos; todas las
habitaciones, de uno y otro costado, estin
haiiadas en luz Kste dltimo detalle no deja
de sorprender a acquellos gue han freeuenta-
do la antigua easa de Villa Said, cuyo inte-
rior tenia algo de lgubre, gracias a los «vi-
tranxs que Anatole I'rance habia hecho co-
locar en las ventanas, va bastante peguefas,
en substitucién de los vidrios eomunes,

Como le expresara a Irance mi asombro
por ocsta transieidn  brosea de la oseuri-
dad a la elaridad, el ilustre hombre contes-
16 a guisa de exeusa:

—Bs que allq, en Paris, fodo se afeaba
alrededor de la casa, a medida que transcu-
rrian los afos. lva necesario, pues, defen
derme eontra esta loaldad que me rodeaba.

Y contemplando su pequeia erraza, cl jar-
din en pendiente y mas alld el paisaje traw
guile, Anatoic Francc agregd: .

—Clreo que aqui podré  vivie tranguilo,
Yerto que durante la guerra me inguictaban
los rumores referentes a los americanos, que
adqguirian tierras por todes lados para cons-
trufr usivas y -fabricas; pero, actualmente,
erec que ¢l peligro ha pasado.

T la casa que habita actualmente Fran-
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ve, 1o laz parece animarlo todo: lasg poraecla
nas sobre las repisas; los personajes vesti-
das al estilo del siglo XV, pintados en
colores vivos schre abanicos (losplogmlns el
les vitrinas; enenadernaciones anteadag y do

viidas al [uvgo' perg SALLNOS INANUSCPITOS eon
1(11“ roja, las primeras ediclones de wn Ra-
belmis y de un Raeine, los mas caros, entre

fantos cseritores, al (u.pilit‘u de France. Y
sobre o gran ('siufd se aniima tambidn ¢l g
pe de harro cocido, que represenia a Dido,
deseonsolada,  eon (=1 pecho” descuhierto v
cehado ]m('m adelante, a los pies de Kneas
armade de coraza y solng la cabeza wn was
“o romano, invoeando a los dioses y los ojos
vieitos hacia o eielo,

Todo se wtima, todo brilla, todo rie en es-
ta easa, sitoada a ovillas del Loire, donde
vive y Trabaja cl macstro, ¢l mas grande os
eritor franeés de nucsfrm tiempos.

Pero no se erea qie Anatole France leva
tna vida de reelusién. So interés por las eo-
sas v los hombres no desae nunea, y no Ihen
Nama un visitante a su puerta, abandows, el
«letit Pilerre® y sus memordas, aende al en-
enentro del amigo v lo somete a un ininncior
50 1erregatorio.

Les acontecimientos del mumds exterior lo
apasionan ¥ espera con verdadera impaeien-
cin da legada de los periddicos. Lposible
bacerle hablar de su persona, de su casa, de
sus trabajos. ln eambio, hace hahlar al visi-
tante que lega de Paris o de cualquicr otro
punte,

-—=ls que ¢l invierno se hace muy largo
afqui--se. exeusa Anatole France

Pero la verdadera ravdén de este. s modo
de ser estd cn su curiosidad, siempre- des.
pieria, ¥ on su eterna esperanza.

Clomo THoracio otrora, Anatole Franee con-
ficsa qure, no (Jl)st(tn’rc sentirse bien dende
estf, s espiritn Iﬂ({ll]('ln S0 0seAp Sienpre
y s oremontan a regiones lejangs, moy o e
fanas.

Il fruto de las alianzas secretas
ATLVIN JOIINSON
{ De "The Now Repithlic)

Traducido especialmente para CussiMono, por Feo, A, Filos

“Como surgid la guerra’, por Farl Loreburn,
Londres: Methuen & Co-

Qué beneficio se obtendria ahora en poner
en elaro quien desed la gueren, v si alguno
Iy desed, por qué actos eriininales o estipi
dos, por qué mistericso proeesu, bien inten-
eiecnado al principic pero pervertide al [lin,
Ay un mundo en el abismo? ;No vivimos

MAGAZINL, INTERAMERICANO

ahora bajo un nuevo equilibrio que exeluye
toda posibilidad de repeticion de la tragedin
de 19147 Quien quiera que esié seguro de
esto debe omitiv en su lista de libros ol tra-
bajo det-Tarl doveburn, bien gue haciendo
esto se privaria de un rato de placer inte
leetual, 8i ha de considerarse dicho libro co-
Mo un mero ensiyo historico debe deelarar
se que es une de los mas claros vy mis ele-
gantemente cseritos, Aquellos que no crean
que Ja paz ha sido ajustada de una ver para
siempre cn Versalles davdn un inmenso vas
lov ol libro de Iarl Loveburn. Bxpone de una
mancra elara vy seneilla qoué debe hacerse v
iné dehe evitarse si ha de mantenerse lIa p.
cntre Jos puchlos concientes.

ln 1914 Kuropa se encaminaba al desas
tre. ¢ Mea inevitable? No, Doereburn desccha,
despuds de un conseiente e imparcial exa

“men, la teorin de que la guerra era ineviia-

bie, que ciia habia de llegar tarde o tempra-
tio, tal vex mas hien tempranoe que tarde. Iisa

- teorfa no es mds que una exeusa de que se

i cehado mano para disimalap el erimen,
la negligeneia vy las loenras que trajeron la
guerve o gue no pudiercn evitarla, Cierta-
mente la mnquinat‘ia militar alomana desea
ha la guerra, lo mismo que o grapo de aris
theralas (_k mifitares ¢ne rodeaban al ea-
dueo emperador de Austria. También hubo
grupos cn otros paises que acogicron ecn en-
tusinsmo la guerra, Pero la mayoria de los
habitantes de todos los pafses, ineluyendo a
Alemania, temian y odiaban esa guerra, Lag
fuerzas antiguerreens creeian cada vex méis,

Bi se hunbicse podido evitar que la erisis
serbin se hubiese inflamado hasta convertir
seoen gacrra general, sin duda  algung ha-
hrian surgido nuevas erisis que anmenazarian
In paz; pere eada una de clias una veys ve
suclta habria lorfalecido -la posibilidad de
fue nunea ocarriese la guerra, T viejo B
perador anstrinco estaba eercano a la muer-
1.0. v debia sucederle un heredero que era
menos déeil a los militaristas ¥ a los opre-
sores, Il poder de la democracia social ale-
mana, daramente opuesta a la autoeracia v
al Watado mayer, erecla a pasos gigantescos;
en ocineo o dies afios de paz les . gjunkerss y
los ¢pangermanos® habrian tenido mucho en
Gue oveparse epn ver de sofiar eon conguis
tas vocon un imperio mundial, Lia condicidn
de les negoeios de Buropa era preearia, no
desesperada, hasta la 0ltima semana de Ju-
lin de 19140 Y aun en esa Gltima semana hu-
ho csperanza de obtener unga solucidn paci-
fea hasta que la arrogancia de una parte v
By debilidad de oira inclinaron la halanza
de Mierzas del lado de 1a guerra.
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No es que la arrogancia o la  debilidad
fuesen entonces extraovdinariamente eviden-
cladas; s1 resultaron tan desastrosas, fué sid
lo debido 2l inestable equilibrio de ISuropa.
sa inestabilidad es  explicada  per, Harl
Loreburn en términos de los dos eentros de
tempestad, Alsacia y Lovena y los Balkanes,
¥ del sistema de alianzas abiertas o sceretas,
que ascguraban la trasmision a teda Kuro-
pade Tes distnrbios que se originasen en di-
chos centros.  Alsacia-liorena estaba  relati
vamente quicia. Nadie ignoraba que Fran-
eli nunea se preeipitaria en una guerra por
dichas provineias, sélo pava recobrar sus pro-
vineias perdidas. Pero es lo. elerte que ellag
eran una harvera intrangqueable entre Fran-
cia y Alemania. Esto mantenia a ambas na-
ctones en sespechas veeiprocas, Cuando todo
el trabajo de la politica de Bismark en con-
seguir Ja amistad rusa se vino a terra por
el necic orgullo del Kaiger, la  diplomacia
Francesa, nainralimente, aprovechd esa opor
tunidad, Rusia se aproximahg mas y mis a
I'raneia y de abi que el peligro eslaveo vio
niese a ser la pesadilla del pueblo aleman

¥ hase qe la constante propagaunda a la-
vor del militarmsmo, Y por sn alianza con
Rugia, vino Francia a quedar intimamente

licada a tos asuntes de los Balkanes, Y res-
peeto a Ruasia, con su sunefio dorado de Cons-
tantinepla -y su inlerés seniimental en los es
lavos del sur, todo ¢imbio de poder en los
Balkanes cva causa de gran preceupaeion,
Por su aliansa con Rusia, IFrancia estaba,
por consiguiente, en perpetuo peligro de ser
arrastrada a la guerra por asuntos balkidni-
cos e bo le inferesaban divectamente. Ts-
taha asi entendido. Seguramente que los fran.
coses cncontraban su compensacion en la se-
guridac que se les ofreefa contra la agresion
alemana. Lo que no estaba entendido era que
la Gran Bretafin tambidn se cneoniraba on
sesicion similar, delddo a una serie de inte
ligeneins con Wrancia, Sir Ndward Grey asc
gurd, es cicrto, hasta ol Gltimo momento que
Inglaterra tenfa las manos libres, Sin dwda
& To erevd ast. Kl preblo britdnico no estaba
adveriado de gue existian  aeucerdos gne lo
chligarian a luchar contra Alemania y Aus-
tria par difereneias en los Balkanes.” Pero
prealmente estaba Tnglaterrg en libertad de
permaneecr fucera de la guerra o entrar on
clla? No lo estaba; v Warl Torveburn lo de-
neuestra sin Hejar lugar a dudas. Tn reali-
dad se habia comprometido en sus acucrdos
navales con Franeia a gque en easo de 1w
atagre por parte de Alemania defenderia
a Trancia v a la marina francesa de Ja flota
alemana. Wsto o era un apeyo tlinitado, pe

ro no era tampoco ni con mucho agueila nen
tralidad que Inglaterra guiso aparenlar.

Iisas eombinaciones, no la violacion de 136l
gica, hicieren inevitable 1a entvada de fngla
terra en la guerra. s preeiso que probemios
esto? Pues Harl Loveburn lo prueha, 195 s
a no scr por tales compromizos Bélgien sc
hubicra visto libre de ser atacada, Si baply
terva hubicra dicho: Tequen o Bélgien y
peicarenos, no la alaguen y seremos nen
trales, jhabria Alemania hechio un canino
engangrentado de los eampos belgas? Lo sn
posicidn es absurda, Si las manos de Ingla
terra no hubiesen estado atadax, clla hubic
se pedido requerty de Alemanmia que garan
tizase la iniegridad Francess, ¥ osto a eanm
bio también de su neufralidad. lies alemanes
sabian hien eudl sevia el eastige que les po
dria aplicar la flota inglesa. Ellos habeiag
pagado, ¥y pagado hien, por la neairalidad.
Ahora bicn, [a mayor parte de nosclros eon
vendrd en que desde que Tos afemanes no ha
bian de mantenerse en pax era preciso apla
zar la puerra hasta que se hubiesen habili
tado fuerzas suficientes para  anigularlos,
Fva mejor que Toglaterra estuviese compro
metida en apoyar a Kreaneia, Pero esto en nae
da desvirtlia el heehio de e fos fugleses e
ron comprometidos por sus diplemiticos, sin
conocimicntc de ellos, v sin conocimiento vl
mundo.

Despuds de todo, ;qué diferencia practic:
podria haber ch que Tuglaterra  estuvicer
chligada por un acuerdo seercto, o por una
alianza pablica, si el objeto era benédfico y
nchle, como el defender a Francia de agre.
siones, ¥ toda vez que o resultado final ha
sido derrocar Ias autoeracias de la Muropa
Central? Si el pueblo britanico sc bubiese
dade clarva cuenta de que se iha & ver cwvoer
io en una lucha contifiental, de scaure no
habhria side sorprendido s preparbeidn,
Creyendo que 1o politica tradicional inelesq
de mantencrse alejados de  Jas conticndas
cxnfinentales estaba aun en vigeneia, ol pi
blico inglés no vefa motive para organivay
cjéreitos enornies de acuceedo con los planes
continentales, Una pegueiia faerza fervestre
y una poderesa marma eran e sufiweientc
para sostencr la tradicional pelitiea ingle
sa. No estaban en eondiciones e alfrvonlar
las exigencias de la nuweva politica gue Riv
Yidward Grey habia estableeido cn ol pais
sin ¢l conceimiento o conseniimicnto del pav
laments ni del piiblico.

Pero no cs esto todo. 81w Alemania se
l¢ huhiera hecho entender de mancra elara
gne en easo de que deelarase Ta guerra
Francia ¥y a Ruosia, fendvia que conienddr
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selas también eon los reeursos del Imperio
Britinico, Alemania se habria  detenido a
considerar si la mobilizacion de parte de
Husia no quedaba contestada por su propia
imobilizaciin, sin recurrivr a una deelaracién
de guerra. I enrso de las negoeiaciones dir
rante la semana anterior a la deelaracion de
guerra. por parte de Alemania, demucstra
ampliamente gne  Inglaterra descaba la pag,
vy o mismo ambicionaban Wrancia v Rusia,
que la poblacion eivil de Alemania soilaha
con una paz honrcsa y que aun la misma
Aunstria estaba dispuesta a acepiar un avee
glo. La guerra egialld porque ol Kaiser y cl
lstndo Mavor Alewén estaban tan toeados
de insensatez guerrera, que la movilizaeldn
rusa les parecid un reto direcio a Alemania.
No los habrfa pareeido una proveeacion tan
direeta, si no hubieran estado tan confiados
en (que obtendrfan una vietoria fieil, y si te-
nfan esta confianza era porque creian gue
lngiaterra no intervendria.

Si Alemania hubicra sabido gque Inglate-
rra estaba compromeiida en contra suya, os
mny posible que no hubiese habide guerra. i
Inglaterra no hubiese estado tan scerctamen.
te alinda, y hubicse podido decir a Rusia:
““¥1 ovilizas provocativamente, no te apo-
varemos,”’ no habria habido tal movilizacion
vy por congiguienie tampoeo habria tenido
Alemania pretexto para lanvarse a la guerry,
Inglaterra habria evitado la guerra si se hur
biera mostrado abiertamente aliada de Fran-
et o s1 hublera estado completamente des-
Higada de clla. No es de extrafiar, pues, gue
les alemanes de la esencla de Maguiavelo,
en vista de la ambigiedad de la politiea in-
glesn, ascguren que la Gran DBretafin desca
La ln guerra para acabar con su rival en el
comercio y Marina,

Per supuesto que tal asereidn es una ton-
terla, Quien guicra que giga de ecrea las ne-
gocinciones que se levaron a eabe durante
ol periodo anterior a la decelaraciin de gue-
ria, llegarvd al convencimiento de ¢gue habia
en Enropa un hombre gqne descaba sincera-

mente la pazx, y que trabajé inecsantemente
por ¢l mantenimiento de ella: este hombre
era Sir Kdward Urey, La responsabilidad
de haber precipitado la guerra la tienen in-
tegra ¢l Kaiser y sus consgjeros inilitares.
frey@®ron que Inglaterra no pelearia; si hu-
bieran pensado lo contrario otra habria si-
do su actitud. Ksto haee que su culpabilidad
moral sea mig bicn mayor que menor. Pero
también queda en pic el hecho de que Sir
Fdward Grey y sus colaboradores habian
comprometide seeretamente a lInglatcrra a
salir a la defensa de Francia, en vez de ha-
ber contraido cse mismno  cowmpromiso  por
medio de un tratado phblico aprobado por cl
Parlamente v de haberse preparado cn pro-
poreidn a tan grande responsabilidad. Do
ahi que su posicién no le permitiese deeir la
palabra decisiva que tal vez hubiese evitado
la guerra ¥ esto fue lo que cllos no pudicron
prever. Por la ventaja aparente de la lexi
hilidad y cordialidad de las relaclones inter
nacionales, habrian condueido al pais, por ¢l
sendero tortuoso de la diplomaeia seereta, ha-
¢ia un precipicio donde toda su buena volun-
tad v sus deseos de paz foeren impotentes
para evitar el mayor desastre habido en es-
tos siglos, Flabrd alglin hombre de Istado
henorable, que siga confiando en los conve-
nios secrcetos?

Lia paz mundial no sc establecerd defini
tivamente sino por medio de un organismo
imternacional, Pricticamenie, ningdan orga-
nigmo concebible puede hacer, por si mis-
e, imposible la guerra. Si la intrigas y los
convenios seeretos eontinfian cnfre las na-
cicnes que formen el nueve organismo, ca-
receines de toda garantia contra cl posible
auge de determinadag facciones dispuestas a
recurrir a la Fuerza, Que no haya mas alian-
ras independientes dentro de la Liga de Na
eiones: ésta os una de las wis valiosas dadi-
vas de Wilson al internacionalismo.  Sobre
todo, que se acaben las alianzas seeretas que
licnartan el nuevo maundeé de las mismas sus-
pieacias ¥ rivalidades que causaron la’ rui
na del viejo.




Trabajos Notables

CPraducciones ¥ Reproducelones selectas?)

La fundacion de un periodico honrado

UPTON SINCLAIR
{De “The Nation)

URANTE los Gltimos veinte afios el
autor de este articulo ha estado co-

leccionando datos sobre ¢ periodis-
mo americanc. Durante ¢l afio Gltimo ha oy
tado componiendo con dichos datos un libro.
Sus conclusiones gencrales pueden resumir-
5C e0Mo sigue:

Los periddicos y magazines americanos
son grandes instituciones capitalistas, opera-
das bajo el sisterma capitalista y en benefi-
cip de este sistema, sirviendo a los intereses
privados ¥y no a los pablicos, No s6lo en log
anunecios y editoriales, sino en la seceién de
noticias, los periddicos americancs Tfalscan
la historia de la actualidad: primero, por un
método general de eliminacién, de supresion
de una gran masa de noticias corvientes no
favorables a los intercses que controlan los
periodicos; segundo, por la alleracion de
aquellas noticias que se publican, y freeuen-
ternente por la invencién de falsedades deli-
heradas; y tereero, por la negativa a publi-
car reetificacion de tales falsedades, o de
“ofreccr a las personas perjudiciales por ellas
alguna oportunidad de defenderse, Lia gue
rra ha hecho de la «propagandas ung naii-
hra interdacional ¥y un fendmeno inufericio-
nal, Tias masas americanas s¢ nutren Loy
sdlo de propaganda capitalista  disfrazada
hajo el nombre de «noticias®. lia noticia cs
la materia prima del pensamiento ¥ mientras
cl puchlo no tenga honradas noticias, no es
posible esperar de é opinion inteligente.

Ll awtor de este originalisime plan goza de
fama mundial desde gue publicéd hace algunos
afios sy gran noveln * The Jungle'* que puso
de manifiesto Ing andalosas  pricticas  de law
emptresas salchicheras de Chicago.---N-' de R,

ITay una encrme cantidad de verdades
de capital importaucia que llega dia tras dia
hasta todos los periodistas hien informados,
pero defiberadamente se impide que lleguen
hasta el piiblico, como se demucstra con el
testimonic de wuchos periodistas que conox
co. Yo persenalmente adquicro estas noti-
cias, lenta y laboriosamente, mediante el sis
tema de leerme nno o dos centenares de pe-
riddicos y revistus de todas las partes del
mundo. Cada semana yo puedo poner el de-
do en una veintena, o quizds en un centenar,
de «insinuacioness de notieins, pudiendo sc
nalar los sitlos en que se han enterrado las
«big storiesy {grandes historias). Si yo tu-
viery un cuerpo de vedaceidn, algunos inves
tigadores expertos, y los nombres de corres-
ponsales honrados en los sitios estratégicos,
podria desenterrar historias de un interés
tan scnsacional que conmoverian el puchlo
americano profundamente. IHaee diez afios
hacian esto mismo doconas de grandes ma-
garzines, mientras que ahora ni unoe solo de
ellog hace nada parecido. ;Tor qué? Tios
grandes magazines han sido comprados por
los grandes intereses y los llamados «esear
baderes de basura® han sido condenados al
sitenelo,

Haee dos o ires meses tuvimoes una huel-
ga e mineros. Bl gobierno obinve una om
den judicial que mandaba a los minercs vol.
ver al trabajo. Lios mireros no volvieron al
trabajo. Residiendo en la baja California y
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teniendo Ta costumbre de lecrme euatro pe-
rigdicos de 1o Prensa Asoviada, empleé dos
senmanas rratando de enferrrme de osi los mi
nerns estaban o no volviendo al T.i’él})%ijl;’.. Tro-
das Tes dircetores de estos peridgdicos sabian
lo que pasaba, pers ninguno de cllos lo que
eia deeies Tavimos fambién una hudlga del
aecero, v omicntras dord fas instizuciones ame.
Fieanas  quedaron  generalmente  suprimidas
e dodes Tos contros de la industria del ace-
o, Yo me enteréd de esto porque lein unos
cuantos periddicos obreros y radieales. Pero
les lectores de lox periddicos y magazines de
gran eirenlacidu se quedaron sin saher una
palahra, seneillamente porqite nada se los
devia,

Pasemos ahora a las noticixs del exterior,
Pavante un afio se wme id o enlender que
fos bholshevigiis hahian ejecuiado, o enear
eclado, a Pedro Kropotkin, 1lace algunos
meses, Kropotkin eserihid una carta al céle-
hre George Brandes v oen ella le doeia gne
estaba hien, que nunea se le habia melestas
de y protestaba cnérgicamente contrea el hlo.
aqueo vy la mtervencidn en Nusia, Hasty la
fecha, ningln periodisia, que yo sepa, del
capitalismo en América ha  publicade  esia
earlta, Lo misnmo pasd con el informe de 1in-
coln StefTens aceren de Rusin, cuando regre
soode Moseow en el otoiio pasado; con las
primeras olfertas de pax hechas por los so-
viets; con el motin de las tropas fraveesas
en dessag con un cnorme vonjunto de he
ches acerea de los espeenladores del tiempo
de T guerrag con el fratamiento dado o los
que Tormularon objeciones de conciencia a
e grerrd, quienes sulren todavia tortura en
ios ealahozas militares de lgs Kstados Unidoes,
S hbiera habide un periddico on que estas
netieias hubieran sido periddiea y continua-
mente presentadas de un modo impareial, ese
periodico - hubicra Hegade a ser el mas im-
pertanie del pais,

Advertivéis que he dicho «de un maido ime
parerls, Loy peridgdicos radieales, que  son
los (nicos que han prestade atencidn a toles
neticias, la mayor parie de las veees wo han
temido ol tiempo, y en algunos eosas ne haa
tenide tampoeo el deseo, de depuray su infor-
macion de un modo impareial, Tales perié:
Jieos we publican a base del sador exprimi.
do w los trabajaderes, estin divigidos por
homhres amargados por un largo contacto
ven lyinjusticin y ansiosos de ercer tode lo
wale que se les cuenta do sus enemiges. Fllos
tacan a los capilalisiag v los eapitalistas
les ataean a clios y asi se desenvuelve a0 Tu-
el social deniro del periodismo,

Yo hago ahora un Uamamiento 2 nis eoms

patrictas hoinhres y mujeres para un nnevo
«stundards de periodisino: un periddico que
se publigne, no para hacer dinero, sino para
{ransmitir informacién; un periddico que cn
realidad, ¥ no sHlo como cuestion de anuncio
verbal, sirva a los interescs del piblies; un
pertddien que preste ¢l juramento nismo de
niestros testiges en euanto a deeir siempre
“la verdad, toda la verdad, y nada mias que
la verdad™ ¥ que no sélo haga csta profe-

sion de fe, sine que se someta o una constitu

eifn v o una reglamentgeiin gue haga impo-
sibie el guebrantamiento de esta promesa;
wn periddico que sea gohernado por sus lee-
tores, ¥ (U con Fespecio a st organizacion
interna establezea con sus lectores, seria y
delintivamente, el sistema de ‘‘pactos pibli-
ves piblicamente concertados™  (open cove-
anants oponly arrvived at),

o MTendria usied desen de lecr este periddi-
co stoexistiera? jContribuiria usted a fun-
dur ese periddico gue usted  querria leer?
Por lo gue a mi toea, e proponge consa-
grar mi ticmpo ¥ mi energia a la cmpresa
de Tundar ese periddico, por mi propio bien
vy ool de los deméas, Para dar comienzo a la
cinpresa, propongo ung Junta ejecutiva que
consisiy de veinte a veinticineo miembros,
persotas todas que hayan demostrade en su
cendueta de todos los dias que creen en la
verdad ¥ oque guicren lachar por la verdad.
listas personas tienen que pertenceer a todos
los matices de las ideas liberales. Sdlo pox
vig de ilustraeion, para dar idea de la elasc
de personas a gue aludo, nombraré veinti
irds de aquellas que viven en New York o
e sus alrededores, ¥y a quienes yo invita-
yia: Ailan Benson, Alice Stone Blackwell,
Farriet Stanton Blateh, Avthur Bullard, Wil-
liam ¢ Bnllit, Herbert Croly, Max east.
nman, William Hard, Mrs, -J. Borden Harri-
man, Rev. John IHaynes Holmes, Hamilton
oly, Charlotte Perking CGilman, Paul Kel
logg, Amos Pinchot, Charles Bdward Rossell,
lineoln Stelfens, J. G Phelps Stokes, Ida
Tarhell, Col, William Boyee Thompson, Sa-
mnel Untermyer, Frank A. Vanderlip, Os
wald Garvison Willard, Stephen 8. Wise,

En la lista encontraréis hombres ¥ muje-
res, judios v eristianos, bolshevistas y libera-
Tes conservadores.  lineontraréis periodistas,
sacerdotes, hacendistas, abogados, ete, Creo
gue con ung scleeeidn semejante, suponiendo
que a cada uno se le diese la misma opor
tanidad para velar por sus puntos de vista
en el periodico, seria imposible omitir nin-
suna verdad importantes, o publicar, sin ree
{ifieacion tmmediata, ningana mentira impor.
tante. Lia cuestion serfa: je¢ posible que es-
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fis personas trabajasen juntas? jSerta po
sible gque la marcha politiza del periddico fue-
se gatisFactoria para todos? T periddico gue
yo estoy planéando no publicard editoriales,
De modo gue no es cuestion de lograr que
gstas veintitrés persehas acordasen una Do
litiea general coneerniente a Rusia, o concer-
niente a los I W. W, La 1nica politica gne
tendrian que considerar seria la politica del
National News (las Noticias Naclonales); ¥
cia politica 110 serfa otra que la de dar opor
tunidad a eada cual de prescmiar su punio
de vista, :

“Qué es la verdad?,” preguntd Tilatos,
y no aguardd la respuesta. Mi oidea es quce
los dircetores del National News la agoar
den. Todo aquel que acepte una parte de
esta responsabilidad deberd comprometerse
de antemano a ho rennneiar su pucste en la
Junta. No renunciamos a nuestro pafs. No
importa eudn equivocado nuestro pais pae-
da estar, nuestro deber como ciudadano nos
obliga u estar por ¢l y a bratar de covregirlo.
Yo creo que un periddico asi conducido se
ria tan transparenic y Faseinadoramente hone
rado que fodo ol munde tendria que leerlo,
los anarquistas y los cat6lico romanoes, los
cemunistas y los wetodistas, Como las eslun-
pas del periddico no han de estar plagadas
de anuneies, habrd un espacio sicupre para
que todos los erviterios queden bien represen
fados.

L8]

Imaginese usted mismo como  Redaetor
Jele del «National News después de haber
sido electo debidamente por la Junta Diree-
tiva y luego de habr prestado el juramento
de ritbriea: “la verdad, toda la verdad y na-
da mas que la verdad.”” Los fondos necesi-
rios han sido reunides, se ha buscado v con-
tratado el Administrador general y el Cuer
po de redaceién, se ha instalado la oficina
¥ s¢ ha firmado un eontrato con una easa
cditora. Usted se ba provisto de un euerpo
de auxiliares competentes ep quien lene eon.
finnza y que esta listo parva cmprender Ia
tarca de presentar una ver por semana---no
todas las noticias, eso sceria manificstamente
nna imposibitidad [fsica——sino agquellas noii
eins que fuesen més viralmente importanies,
aduellas noticias que son silenciadas por las
grandes empresus. del comereialismo  perio-
distico, aquellas noliciay que son necesariag
para ung inteligeneia de 1a historia coutem-
porinea y para una evolueidn del verdadero
progreso democritico,

Su trabajo-se divide en tres partes, de Ias
cuales mencionaremos primero la mis senci:
lla, Tilegan a la redaceitn periédicos de lo-
das Tag partes del mundo y usted ticne wn

Dircetor de la «scocidn eanjes® y uin grupo’
de Lraductores, muchos de ellos voluniarios,
que le ayudan a uasted a encentrar lo gue
puede ser de importaneia  capital en  estos
periddicos. Ast usted presenta a-sus lectores
la carta de Kropotkin a George Brandes; ¢
inlorme de Steffens acerca de Rusia, segan
s¢ publicd en ol «Daily Hevalds de Loudres;
las notivias concernientes a la sapresion e
periddicos levada a cabo en Siberia por las
antoridades militares wnericanas; Ja neticia
de Ia situacion de los nifios en Viena; de
los prisioncros austrineos on los eampos de
coneentracion  japoucses en Siberia; de oun
nuevo  experimentto de cosperativa agrico
fa en Sur Afriea, o en Sieilia, o en Irlauda.

Segundon, -los aconteeimientos de la sema-
na le Degan a usted por eable de correspon-
sales de probada veraeidad residenies en las
capitales principales det mundo; usted reet
be wan earta e su corvesponsal en Was-
hington, ¥ ung carta de los centros de lu
liielga del acero, o de Ia hoelga minera o
de enatquicra ofro de los grandes aconteel
micntos de Ta semana. Ticne usted wn indice
de Jos eorresponsales volunfarios en todos
los puntes del pais, personus cuyass veleren-
usted ha examinado  enidadosamente.
Cuando ¢ meidente de Cenfralia ocurre, us-
ted e telegralia, pongamos por ease, a un
Profesor e Ia Universidad de Washingien
que vaya Inmediatamnente a Centralm, noex
pensas del periddico, v oque telegrafic mil
palabras sobre 1o gue  reahuente  aconteeio
en el motin de Clentralin,

Tereers, sus artieulos especiales, Ta parte
s importante, v la difieil fanhidn
de su labor. Usted sabe edmo Liaeoln Siei-
fens procedid en su <l Vergiivvsa de las
Ciudadesy, de les viejos dins, Ustd sabe oo
mo Ray Stannard Baker teatd la coestion de
<1 trust de o esnvner; cdmo Charles Hd-
ward Russell {ratd ol asunto de los ferroca-
rrifes; edmo Ta orevista «Colticr’sy abordd 1o
crestion de los eseandalosos Teaudes agricoius
de Ballinger. Usted vid, hace muy 0

¢S

S
TS

oo, o
mo Winthrep D, Lane desarvolid st tema en
I tio Swm, Careeleras, que vio la lug én
¢l periddico «Survey?, Kl «Nalionnl Newss
fendiia varios invesligadores do este mismo
tipo ¥ de mil fuenies esparaidas por tode
¢l pais Hegarian  al <director  indieaciones
aceren de 10 asunios de capital importancia.
Contemplando los  sucesos  Tnmanos  conw
desde una torre muy alta ¥y con un abtecjo
de Targa vista, usted advertivia aqui y alld
los sitios en que la verdad estuviers en peli-
gro de caneitixidn y la mentira eotrenizada.

Usted escogeria el mcjor bowmbre v e diria:
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“Vayasc por una semana, o un mes, o va
rios meses si es necesario, y traigase una re.
iacion exacta de los hechos. Entérese de si
es e¢ierto gue alguuos duefios de minas es-
tan haciendo dividendos de un ochocientos
por ciento, Tengo entendido que la misién
Terroviera americana, que estd haciendo usc
de los soldados americanos v de los obreros
anmericanos, y manteniéndoles en Siberia ba-
jo disciplina militar, no esti actnando bajo
las érdenes del (obierno americano y csta
supliendo los gastos de los fondos suminis
trados por alguna misteriosa empresa par
tienlar. Entérese de quién es el gue suple este
dinero quitnes los que dan dérdencs para
una guerra privada en Siberia. 8¢ ha dicho
gque los miembros del grupo obvero [. W. 'W.
han sido mantenidos en el presidio de Kan
sas durante dos afics vy sin admitirles fianza
¥ sin llevarlos a juieio ¥ que se les ha esta-
do torturando cn la prisién. Averigiic lo que
haya de cierto en csto. Vaya al condado de
Alleghany y entérese de lo gque ha sido alli
de 1a libertad de la palabra, Ia libertad de
prensa y la libertad de reunién en los pue-
bies sometidos al trust del acero. Véase eon
los alealdes ¥ jefes de, policia y tome nota
de sus opinones. Cuando usted fenga en sus
manes los heehos, vaya a ver al juez Gary vy
pregintele gué es lo gue tiene que deeir acer
ea de todo ello. ST & rehusa contestar, el pue.
hlo americano descard estar enterado de su
negativa.’’

Como dircetor del ¢National News», usted
tendrd 4 su cargo una seccion titulada «Nues-
tros colegas», n esta seceidn usted le Heva-
ri cuenta a la «Prensa Grande» del pals,
anotando en cada caso lo que realmente Dil-
s v lo gue ellos dijeron y las reetificacio-
nes gne se negaron a publicar, Usted miostra
A qué es lo gque la prensa capitalista estd
publicando acerca de los grandes sucesos.
Usted imprimird las informaciones de ellos
¢ una columna, y los hechos en una colmn-
na paralela, Usted cscribiré a los directores
de esics periddicos solicitando reetificacion
y publicari sus contestariones. De este modo
usted se proveerd de material suficiente pa-
ra que miles de infatigables propagandistas
puedan abrirles los ojes a sus amigos y cama-
radas en oficinas y talleres; v asi usted da-
FA lugar o que la lista de suseripeién del
«National Newsy crezea ¥ con cllo quebran-
tava usted la fuerza de lu mentirn 'y aumen-
tard la fuerza de la verdad.

Hay ctra rvama muy importante de sus
actividades diveetivas y es la toeante a los
ataques contia usted mismo, Cada trabajo
importante provocari eoléricas protestas,
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Usted aqgailatard cstas protestas. jSon hon-
adas? 3 Han sido sineeras? iS¢ basan cn he-
ehes? 8ies asi, irdn al periddico, automals
camente, sin pararse a mirar a quien duelen,
=i son rechazadas, volverdu a su autor con
una clura y concrela explicacién de por qué
han sido rechazadas, *“Hsta carta cs dema-
sindo larga. 1lagala mis corta, si quicre.”’
“Tista carta toca asuntos personales. Vudl-
vala a eseribir, si lo desca.”” ‘"Hsta carta
hace alirmaciones muy vagas. 1Prucbelas, si
pucde,”’ _

Hay materias, tales como ¢l costo de la
vida, en las que es posible llegar a conquis
tar la verdad objetiva. Hay otras materias
sobre las cuales los hombres no se pondran
de acucrdo en toda su vida, Acerca de cstas
cuestinnes, la Junta Directiva claborard y el
cuerpo de redactores seguird un conjunto
de reglas precisas y cuidesamente formula-
das. Supongamos que durante el afio 1919
la, Junta Directiva, anotd el tema de la Ru-
sia Soviet eome **Cuestidn controvertible,
clase A 7.7 Muchas personas gue vienen de
Rusia, personas, por otra parte, muy sensa
tas y respetables, tracn versionmes absoluta-
mente contradictorias y se ponen horribles
motes los unos a los otros. Sobre tal tema,
¢l «Naticnal News? se constituye a si mismo
en un palenque abierto donde todos los la-
cdlos pueden dar s hatalia. Ki Director con
sidera que el fema vale la pena de dos pés
ginas por scmana y asi los partidarios de
cada lado tienen una pagina. Los miembres
de la Junia Directiva que sean especialmen-
to adictos a un lado partieular, dp(}l’tdl’ﬂll
lo que cllos consideren como la mis impor
tante informacion, 8i Maximoe Gorky se pa-
sa a las Soviets y las defiende contra la in:
terveneion extranjora, nosotros publicamos
su artfealo. 8i Andreyev aboga por la inter-
veneién extranjera, nosotros publicamos su
conjuro. Y asi fcndrldmos la Rusia Soviet y
la Rusia anti-Soviet en el mismo permdmo
en Ingar de tenernos que suseribir a dos dis-
tintos. Cada lado econtesta los argumentos

" del otre lado v el director sélo tiene que ver

con que el equibrio se mantenga y gue cada
controversisia se mantenga dentro de su te
M.

Y luego, cada
Ia Junta Directiva

mes, ¢l Director ird anfe
y ¢l pablico en general
y explicard lo que ha hecho y lo que esti
haciendo: por qué publicé este articulo ¥
por gué rechazd este otro. Los de la Diree-
tiva dirdn To que opinen de sn conducta y
sus argumentos, sus  quejas, sus cdleras ¥
acusaciones todas, tendran su adecuada por-
cién de espacio en el «Naticnal News». Serd
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una regla que cada cierto ticmpo, digamos
una ves cada tres meses, fada une ds los
miembros de la Dircctiva tendrd derecho a
una columna en la que exprese sus opinio-
nes acered de la politica seguida por el pe-
riddiee y sefiale cudndo y cdmo el periddico
ha faltado a sus promesas. Be dispondri
también que siempre que alguno de los {res
miembros de la IMrectiva crea que ¢l pe-
riddico estd silenciando alguna cuestion de
vital importancia, pucda demandar una co-
fumna en el periédico por el tiempo que lo
desce ¥ en la cual podrd someter a los lee-
tores las reetificaciones y correctivos que
eonsidere neecsarias, Yo serin de opinidn de
quc los miembres de la Junta Directiva nonr
brades al prineipio sirvieran por dos afios
a fin de asegurar delinitivamente la vida
del periddico y formular y aquilatar en la
priactica su politica general. Tuego tendria
que naher wna cleecion general en la que to-
do aquel que hubiese sido suseriptor del pe-
riddier durante un afjo tendria derecho al
veto; usando, por supuesto, de un sistema
de representacion proporcional en el gue las
winoriag importantes pudieran hacer ofy su
voz en la Junta, Yo creo en el publico ame-
ricane lo suficionte para sentirme absoluta
mente cierte de que apreciaria debidamente
csle esluerzo para tratarles como a seres hu-

manes pensantes y que vendeiun en
numero a suseribirse,

gran

Cuanto a detalles de orden practico, he ob-
tenido de los propietarios de empresas edi
toriales que ven con simpatia los prineipios
liberales en el liste un eileulo de lo que cos-
taria sostener ¢l «National Newss como un
periddico semanal. Parece que podriamos te
ier un pertddico honrado si diéramos cien
mil délares en eleetivo v comprometiéramos
unes treinta mil dilares anuales por dos aiios
para cubrir el posible délieit. Desde luego
gue easo de gue tuvideamos mas dinero po-
drinmos operar en mayor cseala y en forma
mis eficiente, Yo tratardé de reunir todo el
que pucda, ¥ asi, acudo a todos los que ten
gan interés en ayudar, Pero quiero hacer
constar bien elaramente que no desco mane-
jar dinero algune. Todo cuanto deseo ¢s una
promesa al efeeto de que usted contribuird
con lanto ¢ que consegird tantos suserito-
res, Yo reuniré una Junta o Consejo edito-
ral que esld dispuesta a servir y esta Junta
se incorporari en forma legal y clegird un
Tesorero a quien usted pagard su (1lf‘td on
su oportunidad. Lo gque  yo hago  agui es
ofvecerme como un intermediario a fin de
poner a Mlete la idea, Mi direceidn es Upton
Bineair, Pasadna, Calilornia,

Lo que significan ias palabras en estos uempos
de transicion

ANITA C. BLOCK

(De “The Call Magazine”)

Alld en Albany, donde tiene lugar la vis-
fa de los cineo diputados soeialistas expul-
gados por la Asamblea  Nacional y donde
cada din, eada hora, fas dos grandes Tucrzas
adversarias dél mundo de hoy se encuenr
tran y chocan, estamos aprendiendo ¢l sig-
nilicado de lays palabras.

A wveces me parece casi inereible, cuando
escucho entre el estruendo de la batalla los
diseursos de les orvadores represeatantes de
lag dos [nerzas antaginicas, que homhres v
mujeres dotados todos de ofdos y ojos y ha-
bitando todos en ¢l mismo planeta, pueden
darle a una palabra significados tan diver-
gentes, tan contradictorios, tan en percnne
conflicto, Entre seres de diferentes esferas,

de diferente substancia y aspecto y herencia
no podria existir un abismo mis grande que
el abierto entre cstos desesperados eonserva-
dores del viejo orden y nosptros los ardoro-
sos campeones del nuevo, Perplejes y aterra
dos cllos, no pucden entender el sentide de
nuestro idioma, Hllos les han dado a Jas pa-
labrag  determinados  significades. § Cémo
nes atrevemos enosotros? a o revestirlas de
otro sentido? Las palabras deben significar
lo que han significado siempre parva «clloss,
no lo que pretendemos «nosofrosy que sig-
nifiquen. Mientras asisto a este conflieto fan
refiido, tan ruidoso, tan- trascendental en sus
consecuencias, easi me parece todo ung ba
talla de palabras,
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PPor ejenmiplo, ahi tenemos la palabra «pa
iriotismo®, Dicen ¢ellosy que no tiene senti-
di; para «nosotrosy, Decimos nosolros que
es ¢l sentido que ellos le han dado et que no
signiliea nada para nosotros; que el semn-
tido de cllos es egoista y mezquino, eruel y
sordido; que ¢l sentido gue elles le -dan la
convierte en cosa de sangre y lagrimas, de
otio entre puchlos, de gula de oro y de
fuerzas ceondimicas, - Kt ¢patriotismo» de cllos
geloen harreras entre los hijos de la ticvra,
haee que arquellos agrapados aceidentalmente
en cickdas localidades descen tomar ventaja
de aquellos aceidentabmente  agrapados  cn
clras loeatidades; hace de ellos competidores
cternamente vigilantes ¥ suspicaces,

Nosotres decimos que para «nosotros? el
patriotismo  signifiea hacer del pais donde
nos-loed vivip ¢ pais mis socialmente perfec-
to del mundo, e} pais en que el pueblo esté
gano vy feliz, donde 1a vida para todos seca
albnndanie, rica, grata; un pals que pueda
servir de odelo vy de inspiracion al vesto
del mundo.. Nosotros' decimos que para «no-
selross el pabrictismo signifiea el «construirs,
no ¢l «destruir?; que no exeluye ol amor a
olvos hijos de la tlerra- juntamente eon ol
aIor 4 nusoiros mismes, ni tampocee la union
de todos los paises en una alianza inter-de
pendiente que produzea por cooperacion lo
necesario para ateoder a las necesidades de
cada eual,

Nosotros deeimos que rechazamos el «pa-
frinlismoy de ellos como antieristianoe y an-
fisoeial, vomo un residno del viejo orden
nmundial de fucha econdmica dentro de cada
nacidin v de.naeidn a naeion: erden gue estd
a punta de pasar. Hilos replivan que al re-
clingzar su accepeion del patriotismo, nosotros
nos colocamos en contra de nuestro pals,
ponciucs sohre nosotros el cstigma de ‘gentes
sin patria, gqiedamos calificados de desleales
vode fraidores. Y entoneés, cuando levanta
mos o caheza v oansiosamente los pregunte-
nros qué es lo que guieren decir por «desleals,
aié s lo gue dan a entender por «tvaidory,
ctra ver Tnoestéril, v al parecer inevitable
natalla de palabaas, comienza. Surge la pa-
b calianzas, surge la palabra «solidari-
dads v T Dbatalla-culmina en nn encuentro
decisive v derrible sobre la trascendental
palabra ¢revolieion?®, .

Al decir revolueidn se alza ante ellos una
vision de fuego v de acero, de pillaje y de
rapita, de suques y de Tuerza, de una gene
ril matunza v ogeneral retroceso a la barba-
rie donde suenumben los selectos hajo la bru
tal opresion de la plebe. Para ellos la revo-
lqeidn o3 una cowbingeion de todo  cuarto

han visto en los cines como ovurrencia pe-
riédica en las repiblicas surlamericanas y
de la gue han teido en la prensa capitalista
comp ocurriendo diariamente en Rusia: todo
lo viclento y lo brasco combmado con lo ilé
gico y lo monstruoso. Y asi, el aprchar la
grevolueiény y manifestarse en solidaridad
con aquellos que han realizado una «revoln-
eibnr, es  estar  faltos de  patriotismo, sev
adesleal” y. «lraidors! Me ahi las palabrag
Le aht sus significados, los significados que
clles les han puesto, 3 Serd posible que Hegue
mos alguna vex a hacerles ver nuestros sig-
nilicados?

i Podremes  hacerles  wirar [a revolueion
como el eambio gompleto y fundamental- de
una era social en otra, cawmbio inevitable
porque 1o evelueidn humana cs inevitable,
ineludible porque la causa y el efeeto sen
neludibles? ; Pedremos haceries ver que i
trinsicamente una revolucién tiene tanto de
fuerza v de violencia como ln transforma-
citn de un botdn en resa? Siempre el verde
copullo cncerrd en sf la premesa de la In
ciente y bella rosa, Y siempre el gran cam-
bio ha de venir, In gran transformacion ha
de tener lugar si se permife que la ley de
evolueidn cuwupla su labov sin cortapisas.
[Tubo un ticwpo en que los howbwes lleva
ren a eabo el trabajo productive del mundo
sin maguinaria, sin patronos, sin fuctorias.
Vine el dia en que tuvieron los hombres an-
te si un mundo en que fenfan que competiy
para vender su trabajo a ios palrenos que
privadamente poscian la maquinavia de la
produceitn. Una revolueién habia lenido hi-
gar, Una época industrial en ol curso de la
evolueion hwmana habia, sido completamente
teansformada en otra époea industrial ra-
dicilmen®e diferente de la era industrial que
1o habia precedido, tan completa ¥ fundamen
talmente diferente, que ¢l cambio se cono-
ce en todo el mundo como la «Revolueitn
Industeials,

Y hoy fcnemos que otro sawmbio esta ope
randose. Otra «Revolucion Indusirials  osta
e marcha y transforma la estenetura so-
cial del mundo de la forma eapitalista a la
del sociatisme, Odra gran revolueion estd ocil-
rriendo, pues o eurso de la evolucidn huma-
na ha Uegado ya al puato en que la ley del
progreso demanda que la nazquinaria de Ta
preduceion sea arrancada de lag manos de
los vapitalistas privados y puesta cn las mar
nos de aguelles euyo trabajo las ha produ-
cido, en las manos de log trubajadores. Y es
ta revolusién industrial de loy debe mar-
char mas alld hasta cumplir fodo euanto Ta
evolucion le exige. Debe aspirar a que la tie
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ira que ¢l pueblo necesita para procurarse
alimente y abrigo, sea pucsta de nuevo en
sus maunos, juntamente con todo lo demds
que su ldb()]‘ haya producido v gue sea ne.
cesario para garanlizar su seguridad vy bien-
estar, :

Hsto es, pues, lo gue queremos significar
cuando lmbmmos de revolueion, de la revo-
lueién social, de la grande, inevitable revolu-
eion industrial del sigle XX, Sabemos que
ha de venir tan fatalmente como e verde
capullo s transfortia en espléndida Flog, Y
nosotros faboramos rn('osdlltenwnt(, pam que
venga mis pronto, mas facilmente, mis per-
fectamente, del mismo modo que e echamos
ngua al capullo ¥ lo volocamos bajo. los Y05
del scl. | Bs tan claro lo que quercmos deeir
enando hablamoes de «vevolucién®' itan cla-
ro y tan bello! Pero cudn siniestra y terrible
sitena la wisma palabra cuando cllos la tuer-
cen dandole un sighificado perverso, cuando
clles leen «sangres donde nosotros hemos es
erito ¢justiciay, ebarbaric> donde cseribimos
«PLOgresoy. ' i

Por supuesto, no cs sélo el voeabulario de
los grandes cenflictos industriales el que re-
vela cuan diferentes son log significados que
dan los hombres a las palabras. Precisamen
te ahora, en la intensidad del aeiual conflie-
to, estas difevencias sucnan més marcada-
mcnte cn el campo de batalla de Albany que
en otros sitics en que los hombres marchan
en sus rutinas cotidianas. Pero en todas par-
tes sucede algo semejante, Gentes euyos hom.
bres se rozan en el subway, que viven en ia
misma casa, que trabajan en la misma ofi-
cina, no se entienden los unos a los otros.
Ellos usan las mismas palabras, pero no ha-
blan el mismo lenguaje. Bllos han estado se-
parados les unos de Jos otres demasiado

o
o

tiempo por diferencias de clase, de casta, de
raza, de religion, para poder darles a lag
palabras que tedos wsan, el mismo signifi-
cado, Bi alguna palabra hay en la lengua
gue debicra tener un signifieado universal,
ignal para todos, es esa palabra fu_ndamem
tal y eterna: amor®, Pevo jqué tiene gque ver
el amor que se cxhibe en los pargues cn lag
noelies de verano cou agnel amor gue ¢s una
midn de dos seres, de tode cuanto le piden
a la vida y de fodo cuanto le ofrecen a la
vida? Y sin embargo, también estos dos se
ocultan en la penumbra, v se abrazan, y se
estremecen aute ia valgar palabra ¢amors y
le dan un significado que sube hasta las es
tretlas.

N¢ hay por qué multiplicar los ejemplos.
i Qué quiers decir cuando digo «placer»? Ni el
rollizo hombre que alguila una mesa en un
cabaret, ni la wujer que siente calofrios de

cmoeidn ante ¢ Gltimo  espeluznante melo-
drama, ticnen de ello la mis vemeta idea. Se
via tan difieil hacerle ver a un jefe Zulu

lo que quiero decir cuando hablo de placer,
aeomo hacérselo entender u ellos, Usamos Ias
mismas palabras todos les dias, todas [as ho-
ras, pero huncg  hablamos el mismo len-
guaje. '

i Cudnto tiempo pasari, me pregunto, an.
tes que las gentes que viven juntas hajo el
mismo techo en las mismas ciudades hablen
el mismo idiema? Cudnto tiempo pasara pa
ra que todos digamos 1o mismo cuando de-
cimos gpatrins, o «traiders, o «solidaridad>,
¢ «revolueitns j Cudnto tiempo pasard antes
de que podamos construir un munde tan sa
tisfactorio y alegre parva todos que todos ha-
blemos el misme idicma porque todos haya-
mes encontrado ¢l mismeo significado en las
palabras?

La tnica figura verdaderamente interesante en
Furopa, es Lenin

GEORGE BERNARD SHAW

{Reproducido del “New York American”)

¥l hecho basieo en muestra. sociedad mo-
derna en casi todos los paises civilizados de
hoy es la existenela de una ecasta ladrona.
Lios ladrenes deben ser tratados con gran res

peto, porque siempre podemos aprender 100_ ‘

ciomes muy importantes de ellos,
]’un tanto que los hombres honrados se pa-

san la vida diseutiendo acerea del mejor mo-
todo para tracr al munde el millennium, la
elase gohernante, de igual modo gue una han-
da de cscaladores al asaltar una caja, no pier-
de tiempo ¢n scguirse ;1p0dcrrmdo pm' fuerza
de lo gue quicre.

Yu sabemos a qué atenérnos con respecto



26 «CUASIMODO>,

& la subida de 1a clase media, Sabemos cdmo
esta clase media taboraba y expiotaba la tie-
rra de aquelios (los de Ia easta ladrona) que
tenian més de la yue podian atender y o
mo, en compensacion, les daban a éstos un tan-
to por ciento de los beneficios. Por estos me-
dios, la eclase media a su vex produeia rigue
za mediante la organizacion del trabajo, Y
una ver convertida en organizadora del tra-
hajo, comenzd a considerarse a si misma co-
o del partido de la casta ladrena, Los de
la clase media naturalmente descaban con-
vertirge ‘también cllos mismos en ladrones
retirados,

Lia elyse ladrona se opuso, Tero el hombre
de la clase media le dijo:

“Yo voy a destruir tus prejuicios v cstoy
ahsolutamente resuelto a implantar en el mun.
do tal estado de cosas que eualquier hombre
que sepu robar pueda ascender a la casta lu
drona.”’ )

Ahora hien, el nombre de este eredo en Inr
glaterra es «llheralismo».

s Hay algim signo de 1a formacién de ;},1«
gin partide en lnglaterra que rechace la ides
del robo y la sustituya por la de cooper:
¢itn, por la p]'oducolou comin para el bgneH
11(10 de tode el pals, ¥y que esté (thuCSAO
a acibar no sélo con la holgazaneria, sino
también con la condicion de no productor?
Yo debo deeir francamente que no deseubro
ningiin partido que pueda en reaidad decir
esto,

No wveo posibilidad de una confrontacién
definida de clases, de una guerra resuelta
de elases con ¢l plan de hacer figurar en un
partido determinado » todos los que trabajan
con lus manos y el ccrebro.

En Rusia hay un partido que estd hasien.
do progresos ecnsiderables en el sistema de
echar por la ventana todas esas paparru.
vhas de «democracia», «tolerancias. y otras
semejantes, para no creer sino en la fuersu
de una minoria enérgica.

Kl soldado ruso hizo una eosa muy excén-
trica. Dejé de pelear, se fué a su casa y se
apoderd de la tierra de su pafs. Esto, desde
¢l punto de vista de In casta ladrona, fué
la primera grande atrocidad.

BExiste sdlo un cstadista verdaderamente
interesante en Envopa en el momenta actual,
y st nombre es Nicolds Lenine.

Lenine no éstaba de actierdo con 1a’ doctri-
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na predicada por los goeialistas durante tan-
tos aios, de que cstos grandes cambios so-
eiales deben deseansar en la voluntad del pue.
Wo,

Lenine ‘estaba enteramente de acuerdo en
este punto con los métedos de la casta la-
drona,

dijo que no habia para qué espe-
gque la masa del pueblo en toda la
naeion  estuviera uouveucid;l Puso resuelta
mente manos a la obra, y al igual que nues
tra clase gobernante, mganmo las cosas y las
puso en tal forna que empezaran a marchar.
Yo ahi vino su combinacion de Soviets, que
cs un método de clecciones indireetas y que
no es de ningfin wodo un inétodo de cleceio.
nes «deomocraticasy,

Lienine
rar hasta

st inétodo wdireeto, doble ¥ triplemen-
te indirecto.

I9s suseeptible de ser dirigido en tal forma
que a snoamparvo Lienin loged que vimeran a
trabajar junto a ¢l los honmbres enya opinidn
vreonelitso descaba, No hay ningnna idea de
ctolerancia> en cllo, tampoco. Il cstablecid
resteltamente que ne habrian dé haber més
holgazaneria, que se tenia que acabar con
¢l parasifismo, '

Lenin se conveneid de que, llegade el mo.
mento de decidir entre la gente que erela en
un sistema social que no es mas que la orga.
nizaeion det robo, v la geute que ereia en otro
sistema soeial, (ue era nna minoria intelir
gyente, o habia mas remedio que apelar a
la guerra con todas las ‘ruor/ds de que sc pu-
diese digponer, G

Ahora dejadme exponer cémo los bolshe-
viquig tratan a sus prisicncros. In fugar de
cometer toda suerte de atrocidades, como o
lia venido alegando, ellog los. han tratado
sieinpre con hospitalidad y humanidad, dan-
doles a leer felletos en gne so da cuenta exac.
ta de lo que los holshevignis estdn hacien-
do.

llos reconocen que hay que llegar a la
mente de] pueblo, ¥ lo gue han ostade haeien-
do eon la mente de les prisioneros aduitos
lo estan haciendo tammbién con los nifos de
Rusia. A los nifics de Rusia se les estd en-
sefiando desde que comienzan a delétrear,
gue no hay deshonsr mayor en el mundo pa
ra toda persona que ¢l no ser un trabajador
que produzea y pague asi lo que donsumb
de la comunidad.
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La insolvencia de Europa

MARK O. PRENTISS

lis con una profunda apreciacion del vie-
jo proverbio de gque el pesimista es el mas
impopular de los hombres de este mundo y,
sin embargo, dandome cuenia de Jas respon-
sabilidades de la hors presente, que yo s0s-
terigo que en mi opinion los Hstados Unidos
hien podrian cchar a ganancias y pérdidas
sus préstamos enropeos, cowo gastos de gue-
rra, ¥y abandenar toda esperanza o veco-
brar eapital o intercses. Ifwrcpa osta sasol
vente hoy dia, y sus gritos de ayuda finan-
clera deben ser tenidos en este pals como
imploraciones a la caridad. Tales Jdemandas
porT parte suya no son prepogicionss ac ne-
gocios y por duramente que esta verdada pue-
da herir a los americanos que ya hai inver-
tido fuertes sumas.en Huropa, erco quc es
justo que ¢l puchlo americane conozea i ver-
dad de los hechog.

T:a baja reciente de los cambios extranje-
ros Tué sélo ia primera respuesta a la public
cacidn de los hechos concernientes a la i
tuacion econdmicy  internacional. Lios cam-
bios se han recobrado algo, temporalmente,
pero la baja continuard. s coneebible que
los cambios puedan continuar en su ripido
declive hasta su total extineldn; que los cam-
bios austriacos sigan la misma suerte de los
rusos, y los alemancs sigan a los ausiriacos;
que log eambics de algunos de los pafses oc.
cidentales sigan fa suerte de las palses al
Tste del Rhin v que ¢l dinero de todos los
paiscs del mundo llegue a no posecr abso.
lwtamente ningtn vaior en ¢l mereado inter-
nacional. Y esta cs una poesibilidad para un
futuro jumediato: no es cuestion de afios.
sino de semanas o wescs a lo sUmMo,

Las finanzas in‘crnacionales estdn en tal
condicion, que los grandes hombres de nego
cios y los hanqueros internaeicnales se
ven obligados a emplear palabras que
ellog siempre se han resistido a emplear.
Es triste tener que hablar de- «insolven-
ciay v de «bancarrotay al aludir s nues-
trog asociados en la lima guerra, pero los
hechos son mas tristes que las palabras. Es
desastreso que exista una situacién tal que
haga nceesario el uso de la palabra <«repu-
diacién® con respecto a lag finanzas de aque
llos pafses, pero sus propios estadistas v i
nancistas van acercandose cada ver més a la
conclusion de que la repudiacién es el finico

recurso gque les queda. La actual tentativa
de establecer un fondo comin de deuda ex-
{ranjera y de fraguar un plan para -encon-
trar una [drmula de pago o de promesa de
pago «ue no dé al traste con los actuales pre-
supuestos, No es en csencia otra cosa que 1
tentativa de establecer liquidadores de gquic
bra. Pocos hombres gque estin familiarizados
con la situacion actual y mo influidos por pa-
siones ticnen hoy la menor esperanza de que
las dendas internacionales se paguen jamdis.
Ningtim pais en Furopa da seflales serias de
penerse de nuevo a trabajav sobre bases rvas
cionales v el embrollo internacional uo pue
de arreglarse hasta que Furopa coumicnee a
producir y a exportar en grandes ecantida-
des. ... pero la repudiacién pnede veniv an-
108,

Lia situacién de Alemania es tal, que aun
los gobiernos aliades han llegado a admitiv
in imposibilind  ccondmica del Teatado de
paz y a dudar de que Alemania pueda
jamds estar en condiciones de pagar na-
du de las reparaciones en gue Krancia, In-
glaterra, Bélgiea e Italia han confiado para
paner sus prepias casas en orden; y yo sio
desco referivme a lps discursos de log peli-
ticos ingleses en la fecha en que las eleceio-
nes tuvieron lugar a raiz de haberse firmd

. do ¢l armisticio, fecha en que elloy detini-

iivamente Je prometieren a los electores que
a Alemania se la obligaria a pagar log gastos
do la guerra, Con cse programa fue que ol

pais voté por el actual gobierno inglés,

Irrancia estd en una situacion deplorable.
porque nunca hizo esfuerzes para pagar una
parte apreciable de su deuda de guerra pov
nmedio de las eontribueiones, sino que se dejo
ir en la eébmoda esperanza de recobrar ctnov-
mes indemnizaciones de Alemania y desgui-
tarse asi de sus pérdidas en Rusia, Lios enor.
mes enipréstites de Franein a Rusia han de-
saparecido ¥ la esperanza de grandes indem-
nizaciones de Alemania se ha evaporado. Ale
imania hoy no vale mas de cinenenta il wi
Nenes de délares, en un cdleulo liberal, sin
fener en cuenta la seria depreciacién de sus
ferrocarriles y otras utilidades piblicas, ni
su gran disminueidn de poblacién y de terri-
torios preduectivos; vy, sin embargo, su deu-
da nacional ge eleva a unos cincilents, y cin.
co mil willonés de dolares. Alemania cstd
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adeinds, cscasa de materia prima, subsisten-
¢ins vy otros artieulog importantes que neee-
gitn, no solamente para el sostenimiento de
Ja vida de sus habitantes, sino también para
reconstraiv su posicidn fisenl mediante aw
mento de lag exportaciones. Sin maring mer-
eante, sin facilidades cowereinles de ningiin
género, con nn costo de transportes enornme.
mente aumentado y eon un tipe de cambio
muy desfavorable, Alemania no puede ex-
tracy de los paises exteanjeros ninguno de los
artienlos que wurgentemente necesita.  Como
cjemplo, tenewmos que un «bushely (35 litros)
de trigo, que anfes de la guerra Alemania
nportaba a un costo de unos cnatro marcos
mas o menos, cuesta hoy cuatrcelenios mar-
cos; y atros articulos que ella tiene que con-
prar-—como materin prima o comestibles-—
estan en v nivel semejante de coslo.

Lios intereses que devenga la deuda nacio-
nal italiana gon casi tan grandes como toda
s renta nacional antes de fa guerra Italia
ha perdido la antigua renta que dervaba de
las fegiones de turistas que visitaban sn sue
lo; ha perdido la baratura de sus precios
de trabaje, v el costo de imporiacion de sus
materiag primas absolutamente imprescindi
bles ha avmentado extraordinariaments. Don.
de anles mportaba once millones de fonela-
das de carbdn a nn cosio de veinte a veinti.
cineo liras la tenelads, en su propia mone-
(4 a B ddlares), ahora tienc que nmportar
Iy misma cantidad y con su moneda actual

enormemente  depreciada cada tonelada le
cuesta de seiscienfas a setecienias liras. Na-
turgimente, esto atwmenta en proporeién el
costo de transperte y por consiguiente afee
ta directamente al costo actual de otros artf
eulos, bien se produzean en el inferior o so
importen deb exterior; y como Italia tiene
que importar grandes (,dnhdddes de alimen-
tos y otras materias primas para sus indus-
trias, es evidente que teue muy poea pro-
[} I})llldﬂd de continuar sus negocios sobre es.
tn hase. La situaeién de Ttalia es mas o me-
nos semejante a la de otros paises curopeos,
gque cada vez dependen més de las subsis
teu(:ld.s ¥ materias primas traidas de paises
extranjeros, nc selamente para sostener su
propia vida interior, sino tamhién para ca
pacitarles para la exportacién de artieunlos
manufacturados con que pagar los articulos
illlpovtados Y st a esto se afiade ¢l aumento
en precios causado por la baja de log cam-
bics italianos, y el alarmante aumento del
costo de los transportes trasatlinticos de los
Bstados Unidos (desde menos de dos délares
la tonelada a wés de veinte délares) gqueda-

ri evidenciadn nuestra conclusién de gue la
situacion de Ttalia es deplorable.

No es agradable hahlay de la situacidn de
Inglaterra. K1 pablico mira a la Gran Bre.
fafia como al més solvente de todos los pai-
ses de Buropa y la sola idea de que Ingla-
feren repudic s deuda exterior pareee un
sacrilegio. Sin embargo, he aqui los hechos
tat como han Hegado a s manos. Antes de
ta gnerra, Inglaterra tenia veinte mil millor
nes de dolares invertidos en todo el mundo.
Ventas forzosas, depreciaeidn y otros factor
res redwieron esta cilra en un 75 por rsieq—
to dejindola reducida a unos cineo mil mi-
Henes. 191 afio pasado ta renta de Inglaterra
era en dos millones de libras por dia, infe
bior a sus gasios uacionales, 11 Gobierno
m;.,lvs tiene que hacer tremendos desembol.
508 para mantener en 1)1(‘ sn sistemn de ali-
nientos a los Faitos de, trabajo, lo que lo cues
ta un milldn de libras por semana, sin con’
tar eon gue las sumas gue invierte en sus
Foerzas militares de ocupacién en Trlanda,
la Indin y Kgipto v otros puntos es enorme,
Actualmente la eifra de los intereses que de-
he satisfacer por su deuda interna sube 4
més de 370 millones de librag contra 24 mi-
Hones guinientos mil librag que pagabn por
ol mismo coneepto antes de la guerra, ¥y cons.
te que hablnmos de la denda interior. Esta-
Meciendo una relaeién entre esta suma re-
presentativa de los intreses de la deuda in
terna y la poblacidén total del imperio inglés,
el Intercs representa més de 30 libras por
caheza contra un promedio de capacidad de
panancia de 125 libras por cabeza. Los Mi
nistros de Hacienda de Tnglaterra hacen jue-
zos de prestidigitacion con los nimeros cuan.
do afirman qgue ¢l presupuesto inglés ha eua-
drado, Tias importaciones de Inglaterra han
annmentado en valor desde unos 600 millones
de libras a gue aseendian en 1913 hasta cer-
ea de mil ochocientos millones de libras en
1918 (o, tomando como equivalencia einco
détares por cada libra, desde tres mil mille-
nes de délares a nueve mil millones de déla
res.) Basta considerar 5uperf1udlmenfe es
tas cifras para tener la impresion de que Tn-
glaterra ha importado, aparte del aumento
de precios, una gran cantidad de materia pri-
ma para aumentar su produceién industrial,
con el fin de ampliar su exportacidén. Hn
cnantn a esto, basta fijar la atencién en las
eifras de la Camara de Comercio desde el
1o. de Enerp hasta el 31 de Diciewbre de
1019, las que muestran que mientras el au.
mento en el precio de las importaciones casi se
ha euadraplicado, el peso neto de las impor.
taciones ha disminuide considerablemente
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esto es, que mientras en 1913, durante un
pormdu semejante, las imporiacions suma-
bar aproximadamente cincuenta willones de
toneladas, en 1919 s6lo ascendias a treinta y
einco millones quinientas mil toneladas, lo
que representa una rebaja de gpunee willo
nes de toncladas en el volluuwen importado.
Pero mis sorprendenic todavia es el desew
brimiento de que este descenso es principal-
mente en madera, que haio de once millones
de toneladas, & seis millones treseientos mil;
v en hicrro bruto que bajd de ocho mlll(m(,b
cuatroeientos (-meuentd mil ‘rondadas, a ein-
co millones setecientos setenta mit toneladas.
Iistas dos Gltimas son las cosas Mmds esencia-
mente neeesarias para rehabilitar Ja indug.
trin y para poncrla en condiciones de la-
bricar los articulos de cuya exportacion de
pende Ja vida del pais.

Iistas condiciones cuando son debidamente
analizadas, no promecten ninguna perspeet
va de equilibrio, ¥ »n banquero que practi-
que nn eserutinio del estado de enentas de
an eliente y Jo eneuentre en la Lorma en gue
estd ¢l de log padses curopeos, no tardaria
m un segunde en tomar una determinacion.
Nuestris Gobierno ya ha hecho constar clara-
mente gque no csti dispnesto a fiar ni an cen.
tavo mas,

Pero la enestién no cs solamente de prés-
tamos futuros. fs que ya estamos serimmente
comprometidos con Furopa, Kl munde nos
debe como naeidn doce mil millones de déla-
res en empréstitos y se ealenls gue obliga
eiones adicionales a favor de nuestros hom-
bres y empresas de negocios, no hajan de
oeho mil millenes de ddétares, Nuesiros fabri-
eantes han hecho muchas ventas en ol exte-

vior a base de valores extranjeros y han
girado sobre compradores exiranjeros y en
general -tienen letras aceptadas; y han des-
contado estas letras aceptadas en Bancos gue
a su vex las han descontado bajo el sistema
de «Reserva Federal», Todo este papel ha si-
do renovado, y renovado, y reuovado otr:
ver, y otra vez y esth veneido, y tendrd que
pagarse muy pronto, y a todo este los eant
hios han bajado de un treinta por eclento a
an segenfa por cienio.

Cantidaces inmensas de mereaderias ame
Fieanas han sido remitidas  al  extramjore,
principalmente a Huropa, cn consignacidn,
¢ coloeadas on (lgposxtos por todo el mundo,
a la orden. Tales consignaciones sc  elevan
prohabicmente a la suma de dos mil il
aes de dolares, No sabe wno qué pensar de
io que le ocurriria a nuestra industria el dia
que tenga que ligquidar con  desenento las
enarmes sumas cablertas por letrag del exte-
dcr ne pagadas. B mundo estd ahora sen-
tade sobre un voledn latente que puede co-
Menzar sus erupeiones cen cnalguier momen-
to, con ¢l resultado de gue toda la estruetu-
ra Buancicra del munde, en ta Torma en que
estamos acostimbradog a conechivla, se vewr
{rd al suelo. Que nosotros cun los Rstados
[Mides estamos interisamente, profundamen
te dnteresades on fa sih’uutit’m ey cvidente,
Nosotros no podriamos  persistir siendo la
finiea nacién prégpera ea un munde de pai-
ses quebrados. Nuestre deber primario, por
consigniente, cs ayudar a los otros paises a
avudarse a si mismos, Todos los economistas
estan conformes en gue no hay més (ue una
solueion: més prodneeidn v una disminueidn
de gastos.

El hambre y revolucion en India

MANABENDRA NAH ROY

Representante del Partido Nacionalista de la India

{De la revista hispano amertcana “Nueva Civilizacion”.y

Tl contrel de los servicies de informacios
nes por los distinios gobicrnos, ha impedido
que todo el mundo sepa las cosas que no
sean agradables para nna u otra de las gram
des potencias gue son las dueflas absohitsa

Cada vez que el autor de cste articulo dice In-
glaterra’, 1énuse “'el imperiaiismo inglés”, que es
jgnal, en sus- procedimientos vy fines, a todos los
demds imperialismos. De Inglaterra como nacién
1o sc debe hablar, dado el nfimero de elemen tos
sanos ¥ devotos de la libertad que hay hoy en =u
seno. ¢020é pueblo del mundo tiene en su abono
1a tradicidén de sincero liberalisine qtre ticse el In,
glés cuando se le mira de conjunto?---N, de R

de 1a tierra y de lag multitudes de los seres
humianes que la habitan, Con wotive de que
Tnglaterra fienc acaparadas todas las  vias
por dende salen -las informaciones de la Ing
dig, el mundo se ve obligado a saber de las
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conrdiciones del pueblo indio solamente lo que
¢l gobicrno inglés quicre que se sepa. Yor
consiguiente, bhasta los prineipios de ia gue-
rra curopea, la ereencia general entre los puc.
Dos oceidentales ha sido que la administra-
¢ion britanica la llevado al pueblo indio to-
da c¢lase de beneficios, prosperidad y schre
todoe, Ia paz, la eual, segln oy eseritores im-
perialisias ingleses, siempre habia sido una
cosan enterametie desconocida en la India;
ereta ol mundo extranjero que bajo la protec
vidn henévola del gobierno pritanico el pue-
hle indio vivia contento y [Feliz, Pevo ya ha
Hepade ol tiempo en (ue los aconteeimientos
mundiaies corren tan aprisa que aun la vox
ahogada del hambriento pueblo indio no deja
de ales m/ar hasta los més lejanos rincones del
eloho. Tog bArbaros erimenes que los ingle
ses han cometido en la India por méas de si.
glo y medio, han aleanzado su culminacion y
la- mano poderosa y pérfida de la Gran Breia-
fia no se siente capaz por mas tiempe de guar-
dar al mundo en ignorancia,

Actualmente la India estd sufriendo una
epidemia de hambre que no tiene rival ni
aun en la historia de la India britdniea; el
agotamicnto ceondmico del puchlo y la ex
portacien de tedos los viveres para alimen
tsr a los cjéreitos alindos dorante los euatro
afios de la guerra son las eausas de esa eas
{astrofe que ha acontecido al pueblo indio.
A los grites de congoja de las masas ham-
hrientas ¢l gobicrne Dbritinico contestd con
hombas y bayonetas, ¥ pasd medidas repre-
sivas para impedir gue la voz del pueblo opri.
mido pudiera levantarse hasta tal altura
rue llamara la atencidn del mundo.

Lias poeas ncticias gque se han publicado
dithmamente en la prensa de los  Hstados
Unidos, Tondres y el Canad4, dan a entendey
gue las condiciones en la India han adquiri-
do proporeiones verdaderamente eriticas y
alarmantes. Toda la India estd en plena Re
volueidn; y ¢l gobierne inglés estd poniendo
en guego todos los moedios pava suprimir esa
revolueidn de un pueblo que ha sufrido una
firania siu rival en fos anales de Ia historia
del mundo elvilizado. Kn les. primeros dias
de abril pasado estalld una revolucidn que se
extendio por las cuatro grandes DProvineias
del Tmperio Indio,—Iengala, Bombay, Pim
man v las Provineias Untdas que forman
east las dos terceras partes del pais.  Se
han perdido dientos de vidas humanas por
los dog lados,—los revoltoses y las Tuerzas
del gobierno, La antigna ciudad de Anrits-
wur fue uno de los centros donde emperd Ia
revelneidn; la eludad fue sitiada por las tro-
pas inglesas que hombardearon a la pobla-
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¢idn eon acroplanos, con ¢l resultado de que el
Uran Templo del Oro, el lugar sagrado de los
Shiks y un monuwmento precicso de arguitee
tura, lfueron destruidos parcialmente. Por
todo ¢l pais inuchos de los bancos ingleses
Fucron saquendos por los alzades, Varias eiw
dades importantes fueron octpadas y defen-
didas conra la Tuerza del Gobierno duranfe
wis de una semana por los revolucionarics.
La parte norte de Caleuta, la metropoli del
Lmperio Indio, gquedd Dhajo el control de los
revoltosos por euatro dias, Lias prineipales
cindades y centros industriales y couereia-
les, tales como Bombay, Ahamebad, Liahore,
Delhi (la capital de la India  Britdnica),
Allalabad, Gujramwala, cte,, se eonvirtieron
en los campos de batalla entre los  puchlos
completamente desavmados y Tas Tuerzas mi.
lifares armnades eon ametralladoras, carvos
armados vy acroplanos gue arrojaban bomhbas
sehre lag mwechedumbrees de hombres, muje-
res y nifes. Los 1hindas, Mahometanos, Shiks
3 todas lag otrag (‘,(Hllnnldd.(i(-ih de que se for
ma el gran pueblo indio, se han unido en
una tremends, organizacion para oponerse a
la tirania britAnica gue ha Hegado a su eol
mo con lay (ltimas medidas represivas que
ha sometido tode ¢l pafs hajo un régimen
del terror y Ta Tey Maveial, Kstas medidas
represivas que se llaman ol Actn Rowlatt,
fueron pasadas hace tres meses contra la und.
nime oposieidn del pucblo; por esta ley des-
cabellada se prohibe Ja libertad de prensa, de
trihuna v ce asainblea publica. Se. did esta
ley [rancamente con ¢l proposite de destruir
el espivitn de revolueién entre el puchlo, Es
decir, seghin lo expresado por ¢l mismo go°
hierno inglés, el pueblo indio no quicre cstar
bajo in administracién de cse gobierno, sin
embargo se le obliga por fuerxa bruta que
siga sownetido a la férvula extranjera.
Durante los afios de la gucrra, la Tndia
ha sufride una de las peores hambres que
no ha tenido una semejante ni amn en la hig-
toria de la Indin Britanica. Ya se acabd Ia
guerra y todoe cl mundo esth hablando de
salvar a los pucblos earopeos de lag garras
del hambre; pero en la India las cosas signen
(_’n-\pcm"mdos*c TTasta los migioneros cristia
nos gue trabajan por salvar las almas de los
indiog, ¥ los que son los mas jurados y voel
feros defensores de fa tiranfa Dbritfniea en
la Tndin, han vuelto a entender que los po-
bres fieles hindts deben tener algo que co-
mer anfe todo, Ty corresponsal de ¢The Glo-
hes de Toronto, Canada, eseribid lo siguiente :
“Tia India se eneunenira en las garras fa.
tales del hambre y de la peste. Por las par-
tes norte v eentral del pais la mnerte anda
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